- INSTITUTO HONDURENO DE SEGURIDAD SOCIAL

MIEMOIRANIDO)

No. 15745-GAyF-2019

Abog. Vilma C. Morales
Presidenta Comision Interverftora

Lic. Edwin Orlando Medina
Gerente Administrativo y Finangi

ASUNTO:  Para aprobacion se remiten Bases de Licitacion Publica
Nacional N° LPN-026-2019.

FECHA: 21 de noviembre de 2019

Para aprobacion se remite Memorando No. 8055-DMN-IHSS-2019, documento
Bases de Licitaciéon Publica Nacional LPN N° 026-2019 “Remodelacion
del Décimo y Primer Piso de Edificio Administrativo Barrio Abajo c¢i

Instituto Hondureno de Seguridad Social”.

Se adjunta la siguiente informacion:
¢ Bases de Licitacion en fisico.
e Memorando N° 2872-SGSMYC-2019
e Memorando N° 3607-SGP/IHSS Disponibilidad Presupuestaria
¢ Memorando No. 2310-UAL dictamen legal.
e Certificacion de Pliegos y Términos de Referencia CPC N° B-34-2019

Atentamente,

fi

.-_s: Subgerencia de Suministros Materiales y Compras

Archivo : W
EOMC/Roxana
j : Jo
Gerencia Administrativa y Financiera, 9no. Piso Edificio Administrativo del 11HSS

Telélonos: (504) 2237-5183, 2237-4787 y 2237-3325 Ext. 1913-1914

www,ihss. hn




INSTITUTO HONDURENO DF SEGURIDAD SOCIAL

B-34-2019
VISTO BUENO
) Tegucigalpa
A: ABOG. VILMA CECILIA MORALES MONTALVAN
Presidenta de ta Comisién Interventora IHSS
DE: LIC. EDWIN ORLANDO MEDINA
CPC-0062
FECHA: 21 de noviembre de 2019

En cumplimiento al Acuerdo Ejecutivo nimero 028-2018 de fecha 30 de julio de 2018, que
reforma el Reglamento de la Ley de Contratacién del Estado, adicionando los articulos 44-A,
44-B y 44C, mandando a la Oficina Normativa de Contrataciéon y Adquisiciones del Estado
(ONCAE) a reglamentar la acreditacion y revocacion de la certificacion del Comprador Publico
Certificado (CPC) quienes en mandato a lo indicado, emitieron el Reglamento Operativo de
Acreditacién y Revocacion de Certificacion del Comprador Publico Certificado (CPC) de fecha
8 de noviembre de 2018 y publicado el 20 de noviembre de 2018 en el Diario Oficial la Gaceta
numero 37,799, Seccion B en sus paginas B.1 a la B.8, aunado a lo antes citado también en
acatamiento a la Circular No.ONCAE-009-2019, otorgo el Visto Bueno al siguiente

documento:

 Bases de Licitacion Publica Nacional LPN N° 026-2019 “Remodelacién
del Décimo y Primer Piso de Edificio Administrativo Barrio Abajo del

Instituto Hondureio de Seguridad Social”.

Haciendo constar que la documentacién soporte que he tenido a la vista se ajusta al marco

regulatorio y normativo pertinente a la contratacién publica.

t$to Bueno no exime de nmun tlpo de responsab:lldad a los funcionarios y empleados

Instituto Hondurefio de Seguridad Social
Teléfonos: (504) 2237-5183, 2237-4787 y 2237-3325 Ext. 1913-1914

www.ihss.hn
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INSTITUTO HONDURENO DE SEGURIDAD SOCIAL

Certificacion Punto de Agenda No.8 Sesion Ordinaria No.449
CERTIFICACION

La infrascrita Jefe de la Unidad de Normas y Seguimiento y Delegada de la Comision Interventora
del INSTITUTO HONDURENO DE SEGURIDAD SOCIAL (IHSS), certifica el punto de Agenda No.8
del Acta de Sesion Ordinaria No.449 donde se emite la RESOLUCION CI IHSS-GAYF No.1292/21-
11-2019 de fecha 21 de noviembre de 2019, relacionada con la aprobacién de las bases para la
Licitacion Publica Nacional LPN No.026/2019 “REMODELACION DEL DECIMO Y PRIMER PISO
DEL EDIFICIO ADMINISTRATIVO, BARRIO ABAJO DEL INSTITUTO HONDURENO DE
SEGURIDAD SOCIAL (IHSS)"; que en su parte conducente dice: “... RESUELVE: 1. Dar por recibida
y aprobada las bases para la Licitacion Publica Nacional LPN No.026/2019 “REMODELACION DEL
DECIMO Y PRIMER PISO DEL EDIFICIO ADMINISTRATIVO, BARRIO ABAJO DEL INSTITUTO
HONDURENO DE SEGURIDAD SOCIAL (IHSS)" las cuales se anexan a la presente Resolucion y
mismas que cuentan con el Visto Bueno segun certificacion B-34-2019 de fecha 21 de noviembre de
2019, emitida por el Comprador Publico Certificado Numero CPC-0062 acreditado por la Oficina
Normativa de Contratacion y Adquisiciones del Estado (ONCAE) en cumplimiento al Reglamento
Operativo de Acreditacion y Revocacion de Certificacion del Comprador Publico Certificado... 4
Transcribir el numeral uno (1) de la presente Resolucién a la Gerencia Administrativa y Financiera
para los efectos correspondientes con el fin de ser remitido a la Oficina Normativa de Contratacion y
Adquisiciones del Estado (ONCAE)... F) VILMA C. MORALES M., Presidenta Cl IHSS. F)
ROBERTO CARLOS SALINAS, Miembro C! IHSS. F) GERMAN EDGARDO LEITZELAR V.,
Miembro C! IHSS. F) NINFA ROXANA MEDINA CASTRO, Jefe de la Unidad de Normas vy
Seguimiento y Delegada Comision Interventora en Resolucion Cl IHSS No.797/24-11-2015".

Y para los fines correspondientes se extiende la presente en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio

Distrito Central, a los veintidos dias del mes de noviembre del afio dos mil diecinueve.

ANA MEDINA CASTRO S
Jefe Unidad de Normas y Seguimiento IHSS ¥ Delegada
U—/‘—«"*——ecmlsmn Interventora en Resoluciéon Cl IHSS No“?97t24-’11 2015

2R NOV 7241
L.UJN 201

S,

Comision Interventora, Décimo Piso, Edificio Administrativo, Tegucigalpa
Teléfono (504) 2222-8413
www.ihss.hn
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INSTITUTO HONDURENO DE SEGURIDAD SOCIAL

MEMORANDO NO. 8055-DMN-IHSS-19

PARA: LIC. EDWIN ORLANDO MEDINA CASTRO
GERENTE ADMINISTRATIVO Y FINANCIERO, IHSS.

DE: DRA. BESSY ALVARADO
DIRECTORA MEDICA NACIONAL INTERINA, IHSS.

ASUNTO: REMISION DE BASES DE LICITACION PUBLICA NACIO;E&}}.;("
026-2019, REMODELACION DEL DECIMO Y PRIMER PISO DE
EDIFICIO ADMINISTRATIVO BARRIO ABAJO DEL
INSTITUTO HONDURENO DE SEGURIDAD SOCIAL.

FECHA: 21 de noviembre, 20109.

Por este medio, hago llegar a usted Bases de Licitacion Publica Nacional No0.026/2019
para la “REMODELACION DEL DECIMO Y PROMERO PISO DEL EDIFICIO
ADMINISTRATIVO, BARRIO ABAJO DEL INSTITUTO HONDURENO DE SEGUIDAD
SOCIAL (IHSS).

Lo anterior para gue proceda a la certificacion de dicho procesos y realice con los trémites
administrativos correspondientes.

Atentamente,

CC: LiC. CAROLINA MARTINEZ/SUBGERENCIA DE SUMINISTROS MAT. Y COMPRAS
Archivo/cronolégico.
Jiva

Direccion Meédica Nacional, Noveno piso, Edificio Administrativo, Tegucigalpé

Teiefono: (504) 2238-2620

Sl e il hin




jucves, 21 de
Novicinbre de 2019

INSTITUTO HONDURENO DE SE

MEMORANDUM
2872/2019-SGSMYC
Para: Dra. Bessy Alvarado
Coordinadora de la Unidad; E j:u’roro de Proyectos

Direccion Medica Nacional {
Dﬂ)

Lic. Yessenia Carolina Marh ez

De: Rep. Subgerencia de Suministros Mo’rerioles y Compras, ante UEP
Asunto: Ref. Remision Bases de Licitacién POblica Nacional 026-2019.
Fecha: jueves, 21 de noviembre de 2019

Por este medio se remite documento base de LICITACION PUBLICA NACIONAL 026-2019,
REMODELACION DEL DECIMO Y PRIMER PISO DEL EDIFICIO ADMINISTRATIVO,
BARRIO ABAJO DEL INSTITUTO HONDURENO DE SEGURIDAD SOCIAL (IHSS)”, para
que el mismo sea enviado a la Gerencia Administrativa y Financiera, para su debida
Certificacion por parte del Comprador Certificado, y asimismo, aprobacion por parte de la
Comision Interventora.

Se anexa:

Copia del dictamen Legal Memorando 2310-UAL-2019 y,

Copia Disponibilidad presupuestaria memorando 3607/SGP-IHSS-2019.
Documento Base que consta de 116 paginas.

Atentamente,

I Bixpediente LPN 026-2019 ‘ e _',,’/"/‘/
7= Archivo o
Yem . LTt




INSTITUTO HONDURENO DE SEGURIDAD SOCIAL

MEMORANDO NO. 2310-UAL

PARA: DRA. BESSY ALVARADO
DIRECTORA MEDICA NACIONAL INTERINA

DE: UNIDAD DE ASESORIA LEGAL
ASUNTO: REMISION DICTAMEN LEGAL

FECHA: 14 DE NOVIEVIBRE DE 2019

RN N W E W R R M EY U WK NYUN KT K ENMYNERNEEENUNETSN I N ARSI E NN NN NN NS SN

En respuesta al Memorando 7785-DMN-IHSS-19; esta Unidad de Asesoria Legal
respetuosamente remite dictamen legal en relacién a las Bases de Licitacion
Nacional 026-2019 “Remodelacion y acondicionamiento del décimo y Primer piso
de! Edificio Administrativo, Barrio Abajo del Instituto Hondureno de Seguridad
Social”.

Atentamente,

/ i
ABOG. BELKYS ERAZC
PROCURADQRA. -

i [f
K

CC: Archivo H
JAP/AlC il

Unidad de Asesoria Legal, séptimo piso, Edificio Admlmstratlvo Tegucigalpa
Teléfono: (504 22338- %1/ L consuly




INSTITUTO HONDURENQ DE SEGURIDAD SOCIAL

DICTAMEN LEGAL

La suscrita procuradora Legal de la Unidad de Asesoria Legal del Instituto Hondurefio de
Seguridad, en relacion al Memorandum No 7785-DMN-IHSS-19 de fecha 07 de noviembre
del dos mil diecinueve, emite dictamen en los siguientes términos:

L ANTECEDENTES.

Con fecha 7 de noviembre de 2019, la Doctora Bessy Alvarado, Directora Médica Nacional
Interina del IHSS, remitio a esta Unidad de Asesoria Legal, Memorandum N° 7785-DMN-
IHSS-19 que se contrae a efectos de que se revisen las “BASES DE LICITACION
PUBLICA NACIONA LPN 026-2019 REMODELACION DEL DECIMO PISO Y DEL
LOBBY DEL EDIFICIO ADMINISTRATIVO BARRIO ABAJO DEL INSTITUTO
HONDURENO DE SEGURIDAD SOCIAL IHSS.”

La Administracion esta obligada a planificar, programar, organizar, ejecutar, supervisar y
controlar las actividades de contratacion de modo que sus necesidades se satisfagan en el
tiempo oportuno y en las mejores condiciones de costo y calidad.

Con caracter previo al inicio de un procedimiento de contratacion, la administracion deberd
contar con los estudios, disefios o especificaciones generales y técnicas, debidamente
concluidos y actualizados, en funcidon de las necesidades a satisfacer.- Asi mismo los
pliegos de condiciones de la Licitacion que se pretende llevar a cabo.

Para efecto de emitir dictamen legal la Directora Médica Nacional Interina del IHSS adjunté:
“"BASES DE LICITACION PUBLICA NACIONA LPN 026-2019 REMODELACION DEL
DECIMO PISO Y DEL LOBBY DEL EDIFICIO ADMINISTRATIVO BARRIO ABAJO DFEL
INSTITUTO HONDURENO DE SEGURIDAD SOCIAL IHSS.”

1. ANALISIS LEGAL.

&l articulo 39 de la Ley de Contratacidn del Estado establece: £ pliego de condiciones
incluira la informacion necesaria para que los interesados puedan formular validamente sus
ofertas; su contenido incluira las reglas especiales de procedimiento, los requisitos de las
ofertas y los plazes. también incluira el objeto. las especificaciones téchicas y las
condiciocnes  generales y especiales de contratacion, segin se disponga
reglamentariamente

Los pliegos de condiciones se elaboraran considerando los modelos tipo preparados por la
Oficina Normativa de Contratacion y Adquisiciones del Estado (ONCAE), el érgano
responsable de la contratacion preparara, en cada caso, el pliego de condiciones y los
demas documentos que normaran el procedimiento de licitacién, asi comq, las
estipulaciones generales y especiales del contrato a celebrarse.

Unidad de Asesaria Legal, séptimo piso, Edificio Administrativo, Tegucigalpa

Teléfono: (504) 2238-8178, covanli sinthise b
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INSTITUTO HONDURERO DE SEGURIDAD SOCIAL

De conformidad con el articulo 72 de la Ley de Procedimiento Administrativo, se solicito el
Dictamen de la Unidad de Asesoria Legal.

It1.- FUNDAMENTOS DE DERECHO

Se funclamenta el presente dictamen en los articulos: 80, 82 y 90 de la Constitucidon de la
Republica, articulos 8, 23, 30, 31, 39, 41 de la Ley de Contratacic’m del Estado; 37,51 98,
99 del Reglamento de la Ley de Contrataoon del Estado; 5y 7 de la Ley General de la
Administracién Publica; 60y 72 de la Ley de Procedimiento Administrativo.

RECOMENDACION:

Por lo tanto esta Unidad de Asesoria Legal concluye que después de revisados y analizados
los “BASES DE LICITACION PUBLICA NACIONA LPN 026-2019 REMODELACION DEL
DECIMO PISO Y DEL LOBBY DEL EDIFICIO ADMINISTRATIVO BARRIO ABAJO DEL
INSTITUTO HONDURENO DE SEGURIDAD SOCIAL [HSS, los mismos se encuentran
estructurados de acuerdo a los tipos preparados por la Oficina Normativa de Contratacion
y Adquisiciones del Estado (ONCAE) y de conformidad a lo establecido en la Ley de
Contratacion del Estado y su respectivo Reglamento, debiéndose revisar los aspectos
técnicos por las areas respectivas del IHSS, asimismo los parametros de contratacion
deben ser dictaminados por las areas correspondientes del [HSS.

Tegucigalpa, M. D. C, 13 de noviembre del 2019/

A
B/ 53@ / /. "’/(/‘y
0G. JOSE, PRADAL

Procuraddr lggal . - ot Umd“ad

Unidad de Asesoria Legal, séptimo piso, Edificio Administrativo, Tegucigalpa
Telefono: (504) 2238-8178, conault @il Iy




INSTITUTO HONDURERIO DE SEGURIDAD SOCIAL

MEMORANDO No. 3607-SGP/IHSS - 2019

Para: Ing. Hector Yuja Fajardo
Subgerente Nacional de Ing. Mant. y-Senicios Qenerales

De: Lic. José Lorenzo Cot
Subgerente de Presupue

Asunto: DISPONIBILIDAD PRESUPUESTARIA

Fecha: 12 de Noviembre del 2019.

En relacion al Memorando No. 3368-SGIMSG-2018 de fecha 12 de noviembre del
2019, donde solicita disponibilidad presupuestaria para proyecto "Remodelacién y
Acondicionamianto del Décimo Piso del Lobby del Edificio Administrativo, Barrio
Abajo del Instituto Hondurefio de Seguridad Social (IHSS)", por un monto de
[L.7,488,874.60, dicho proceso elimina al proyecto # 53822 de “Remodelacién del
Area de Pediatria Ay B y Ortopedia del Hospital Regional del Norte del IHSS, segln
lo expuesto por la Subgerencia de Ingenieria, Mantenimiento y Servicios Generales
en Coordinacion de la Unidad Ejecutora de Proyectos para la eliminacion y la
modificacion en el PACC-2019; al respecto le informo que se brinda disponibilidad
presupuestaria detallada a continuacion en la estructura siguiente:

Centro gestor 4500000000 Unidad Ejecutora de Proyectos
Pospre 47110 Construcciones y Mejoras de Bienes en
Dominio Privado

Valor disponibie L.7,488,874.60 (Remodelacion y Acondicionamiento de!
Décimo Piso del Lobhy del Edificio
Administrativo Barrio Abajo del IHSS)

Atentamente,

CC: Arzhivo
JiLC-J&!

Sub Gerencia de Presupuesto, Quinto piso, Edificio Administrativo, Tegucigalpa
Teléfono: (504) ext. 1306-1411, conswltas@ihss.hn
www.ihes hn




INSTITUTO HONDURERNO DE SEGURIDAD
SOCIAL (IHSS)

DOCUMENTO ESTANDAR PARA LA
CONTRATACION DE OBRAS POR LICITACION
PUBLICA NACIONAL

Tegucigalpa, M.D.C., Honduras, C.A.

octubre 2019




INDICE GENERAL

Seccion I. Instrucciones a fos Oferentes

Indice de Clausulas

Seccion Il. Datos de la Licitacion (DDL)

Seccidn lll. Paises Elegibles

Seccidn IV. Formularios de la Oferta

1. Oferta

2. Informacion sobre la Calificacion

3. Declaracién Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades
4. Contrato

Seccién V. Condiciones Generales del Contrato
indice de Clausulas

Seccién VI. Condiciones Especiales del Contrato
Seccién VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento
Seccién VIII. Planos
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Garantia de Cumplimiento

Garantia de Calidad

Garantia por Pago de Anticipo

Llamado a Licitacion

Aviso de Licitaciéon Publica
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licitacion
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3. Fraudey

corrupcion

1.1

1.2

13

2.1

Seccidn I. Instrucciones a los Oferentes

Instrucciones a los Oferentes (IAO)

A. Disposiciones Generales

El Contratante, segun la definicion' que consta en las “Condiciones
Generales del Contrato” (CGC) e identificado en la Seccion I, “Datos de la
Licitacion” (DDL) invita a presentar Ofertas para la construccidn de las Obras
que se describen en los DDL y en la Secciones VII, Vil y IX. El nombre y el
numero de identificacion del Contrato estan especificados en los DDL y en
las Condiciones Especiales de Contrato (CEC).

El Oferente seleccionado deberd terminar las Obras en la Fecha Prevista de
Terminacion especificada en los DDLy en la sub cldusula 1.1 (s) de las CEC.

En estos Documentos de Licitacion:

(@) el término “por escrito” significa comunicacion en forma escrita (por
ejemplo, por correo, correo electrénico, facsimile) con prueba de
recibido;

(b) si el contexto asi lo requiere, el uso del “singular” corresponde
igualmente al “plural” y viceversa; y

(c) “dia” significa dia calendario (plazo para presentacién de ofertas,
formalizacion del contrato )

(d) “dias habiles administrativos” todos los del afio excepto los sdbados
y domingos y feriados establecidos por ley.

(e) El término “Lista de Cantidades Valoradas” significa la Lista de
Cantidades de obras a ejecutar con indicaciéon de precios.

La contratacion a que se refiere esta Licitacidon se financiard con recursos
provenientes de las fuentes de financiamiento detalladas en los DDL.

3.1 El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y organismos

contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o personas
oferentes por participar o participando en procedimientos de
contratacion, incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas,
consultores y concesionarios (incluyendo sus respectivos funcionarios,
empleadosy representantes), observar los mas altos niveles éticos durante
el proceso de seleccion y las negociaciones o la ejecucion de un contrato.

[ éase la Seccion V. “Condiciones Generales del Contrato ™, Clausula 1. Definiciones

(U8}



5. Requisitos de
Precalificacion

Seccién 1. Instrucciones a los Oferentes

evaluacion de fas propuestas, la adjudicacion o la firma del
contrato;

(f) Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social

participen funcionarios o empleados publicos que tuvieren
influencia por razén-de sus cargos o participaren directa o
indirectamente en cualquier etapa de los procedimientos de
seleccion de contratistas. Esta prohibicion se aplica también a
las compafiias que cuenten con socios que sean cényuges,
personas vinculadas por unién de hecho o parientes dentro del
cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad de los
funcionarios o empleados a que se refiere el literal anterior, o
aquellas en las que desempefien, puestos de direccién o de
representacion personas con esos mismos grados de relacién o
de parentesco;

(g) Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier

etapa de los procedimientos de contratacion o haber
participado en la preparacion de las especificaciones, planos,
disefios o términos de referencia, excepto en actividades de
supervision de construccidn,

(h) Estar suspendido del Registro de Proveedores y Contratistas o

tener vigente sancion de suspensién para participar en
procedimientos de contratacion administrativa.

4.2 Los Oferentes deberan proporcionar al Contratante evidencia satisfactoria de
su continua elegibilidad, en los términos de la clausula 4.1 de las IAQ, cuando
el Contratante razonablemente la solicite.

5.1 Unicamente los Precalificados podran participar como Oferentes en las
licitaciones publicas que se programen con dicho fin.

5.2

Las Ofertas presentadas por un Consorcio constituido por dos o mas
empresas deberan cumplir con los siguientes requisitos:

todos los integrantes del Consorcio deben ser empresas
precalificadas para la adjudicacion del Contrato.

la Oferta debera ser firmada de manera que constituya una
obligacién legal para todos los socios;

todos los socios serdn responsables mancomunada vy
solidariamente por el cumplimiento del Contrato de acuerdo con
las condiciones del mismo;

uno de los socios debera ser designado como representante y
autorizado para contraer responsabilidades y para recibir




9. Contenidodelos 9.1
Documentos de
Licitacion

10. Aclaracién de 10.1
los Documentos
de Licitacién

10.2

Seccidn [ Instrucciones a los Oferentes

B. Documentos de Licitaciéon

El conjunto de los documentos de licitacion comprende los que se
enumeran en la siguiente tabla y todas las enmiendas que hayan sido
emitidas de conformidad con la clausula 11 de las IAO:

Seccion | Instrucciones a los Oferentes (IAQ)
Seccion i Datos de la Licitacion (DDL)
Seccion 1l Paises Elegibles

Seccion IV Formularios de la Oferta

Seccion V Condiciones Generales del Contrato (CGC)
Secciéon Vi Condiciones Especiales del Contrato (CEC)
Seccidon VIl Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento
Seccién VIl Planos

Seccion IX Lista de Cantidades
Seccidon X Formularios de Garantias

Todos los potenciales Oferentes que requieran aclaraciones sobre los
Documentos de Licitacion deberan solicitarlas al Contratante por escrito
a la direccion indicada en los DDL. Los oferentes podrdn someter sus
consultas y requerimientos de aclaraciones hasta ocho (8) dias
calendario antes de la fecha limite para presentacion de ofertas. El
Contratante deberd responder a cualquier solicitud de aclaracidon
recibida por lo menos cinco (5) dias calendarios antes de la fecha limite
para la presentacion de las Ofertas. Se enviaran copias de la respuesta
del Contratante a todos los que retiraron los Documentos de Licitacion,
la cual incluira una descripcion de la consulta, pero sin identificar su
origen. Asi mismo, el Contratante podra emitir de oficio las aclaraciones
que considere convenientes.

Las respuestas a solicitudes de aclaracion y las aclaraciones que se
emitan de oficio se publicardn en el Sistema de Informaciéon de
Contratacion y  Adquisiciones del Estado de  Honduras,
“HonduCompras”, (www.honducompras.gob.hn).

10.3 En el caso de que se establezca en los DDL la realizacidon de una reunién

de informacion para posibles aclaraciones, los Oferentes potenciales
también tendran la oportunidad de asistir a dicha reunion, que sera
efectuada en la fecha, hora y direccion indicada en los DDL. De igual
forma, a solicitud de cualquier interesado el Contratante acordara la
celebracién de una reunion de este tipo, debiéndose invitarse a todos
los que hubieren retirado los Documentos de Licitacion. La inasistencia
a la reunion de informacion para posibles aclaraciones no serd motivo



14. Precios de la
Oferta

15. Monedas de la
Oferta y pago

14.1

14.2

14.3

14.4

151

15.2

15.3

Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

(e) Las Ofertas alternativas, de haberse solicitado; y

(f)  Cualquier otro documento que se solicite a los Oferentes
completar y presentar, segun se especifique en los DDL.

El Contrato comprenderd la totalidad de las Obras especificadas en fa Sub
cldusula 1.1 de las IAO, sobre la base de la Lista de Cantidades valoradas
presentado por el Oferente.

El Oferente indicara los precios unitarios y los precios totales para todos
los rubros de las Obras descritos en la Lista de Cantidades valoradas. El
Contratante no efectuara pagos por los rubros ejecutados para los cuales
el Oferente no haya indicado precios, por cuanto los mismos se
considerardn incluidos en los demas precios unitarios y totales que
figuren en la Lista de Cantidades valoradas. Si hubiere correcciones, éstas
las realizara la Comisién de Evaluacion.

Todos los derechos, impuestos y demas gravdmenes que deba pagar el
Contratista en virtud de este Contrato, o por cualquier otra razén, hasta
15 dias antes de la fecha del plazo para la presentacion de las Ofertas,
deberan estar incluidos en los precios unitarios y en el precio total de
la Oferta presentada por el Oferente.

Los precios unitarios que cotice el Oferente estaran sujetos a ajustes
durante la ejecucién del Contrato de acuerdo a la Cldusula 47 de las
CGC.

Los precios unitarios deberan ser cotizados por el Oferente en
Lempiras, salvo que en los DDL se establezca la posibilidad de ofertar
hasta en tres monedas extranjeras a eleccidon del Oferente.

Los Oferentes indicardn en su Oferta los detalles de las necesidades
previstas en moneda extranjeras.

En caso de que los DDL permitan presentar ofertas en monedas
extranjeras, los Oferentes deberan aclarar sus necesidades en
monedas extranjeras y sustentar que las cantidades incluidas en los
precios, se traten de componentes de costo que deban adquirirse en el
mercado internacional, sean razonables y se ajusten a los requisitos de
la Subcldusula 15.1 de las IAO.
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11

18.5

18.6

18.7

Seccidn 1. Instrucciones a los Oferentes

(c) ser pagadera con prontitud ante solicitud escrita del Contratante
en caso de tener que invocar las condiciones detalladas en la
Clausula 18.7 de las 1AC;

Todas las Ofertas que no estén acompafadas por una Garantia de
Mantenimiento de la Oferta que sustancialmente responda a lo
requerido en la cldusula anterior, serdn rechazadas por el Contratante
por incumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de Oferta de los Oferentes cuyas ofertas
no fueron seleccionadas serdan devueltas inmediatamente después de
que el Oferente seleccionado suministre su Garantia de Cumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer efectiva si:

(a) el Oferente retira su Oferta durante el periodo de validez de la
Oferta especificado por el Oferente en la Oferta, salvo lo
estipulado en la Subclausula 16.2 de las IAQ; o

(b) el Oferente seleccionado no acepta las correcciones al Precio de
su Oferta, de conformidad con la Subclausula 29 de las IAO;

(c)  sielOferente seleccionado no cumple dentro del plazo estipulado
con:
(i)  firmar el Contrato; o
(ii)  suministrar la Garantia de Cumplimiento solicitada.

18.8 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de un Consorcio debera ser

emitida en nombre del Consorcio que presenta la Oferta.
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20. Formato y firma  20.1
de la Oferta

20.2

20.3

20.4

Seccion I. Instrucciones a los Oferentes

El Oferente preparara un original de los documentos que comprenden
la Oferta segun se describe enla Cldusula 13 de las IAO, el cual deberd
formar parte del volumen que contenga la Oferta, y lo marcard
claramente como “ORIGINAL”. Ademas el Oferente deberd presentar
el numero de copias de la Oferta que se indica en los DDL y marcar
claramente cada ejemplar como “COPIA”. En caso de discrepancia
entre el original y las copias, el texto del original prevalecera sobre el
de las copias.

El original y todas las copias de la Oferta deberdn ser presentadas
mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberdn estar firmadas
por la persona o personas debidamente autorizadas para firmar en
nombre del Oferente, de conformidad con la Subcldusula 5.4 de las IAO.
Todas las paginas de la Oferta original y sus copias seran firmadas en
todas sus hojas por el Oferente o por quien tenga su representacion
legal.

La Oferta no podrd contener enmiendas borrones o raspaduras en el
precio o en otra informacion esencial prevista con ese caracter en el
Documento de Licitacion, excepto cuando hubieren sido expresamente
salvadas por el firmante lo cual deberé constar con claridad en la oferta
y en sus copias.

El Oferente proporcionard la informacidn sobre comisiones o
gratificaciones que se describe en el Formulario de la Oferta, si las hay,
pagadas o por pagar a agentes en relacién con esta Oferta, y con la
ejecucion del contrato si el Oferente resulta seleccionado.
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15

23. Ofertas tardias

24. Retiro,
Sustitucion y
Modificacion de la
Oferta

25. Apertura de las
Ofertas

22.2

23.1

24.1

24.2

24.3

24.4

24.5

Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

El Contratante podra extender el plazo para la presentacion de Ofertas
mediante una enmienda a los Documentos de Licitacidén, de
conformidad con la Clausula 11 de las IAO. En este caso todos los
derechos y obligaciones del Contratante y de los Oferentes previamente
sujetos a la fecha limite original para presentar las Ofertas quedaran
sujetos a la nueva fecha limite.

Toda Oferta que reciba el Contratante después de la fecha y hora limite
para la presentacion de las Ofertas especificada de conformidad con la
Clausula 22 de las IAO serd devuelta al Oferente remitente sin abrir, lo
cual se hara constar en el acta.

Los Oferentes podran retirar, sustituir o modificar sus ofertas mediante
una notificacion por escrito antes de la fecha limite indicada en la
Cladusula 22.1 de las IAO.

Toda notificacion de retiro, sustitucion o modificacidon de la Oferta
deberd ser preparada, cerrada, identificada y entregada de acuerdo con
las estipulaciones de las Cldusulas 20 y 21 de las 1AO, y los sobres
exteriores vy los interiores debidamente marcados, “RETIRO”,
“SUSTITUCION” o “MODIFICACION”, segtin corresponda.

Las notificaciones de retiro, sustitucion o modificacidon deberan ser
entregadas al Contratante en la direccion especificada conforme a la
Subclausula 21.2 (a) de las IAO, a mas tardar en la fecha y hora que se
indican en la Clausula 22.1 de los DDL.

El retiro de una Oferta en el intervalo entre la fecha de vencimiento del
plazo para la presentacion de Ofertas y la expiracion del periodo de
validez de las Ofertas indicado en los DDL de conformidad con la
Subcldusula 16.1 o del periodo prorrogado de conformidad con la
Subclausula 16.2 de las 1AO, dard lugar a que se haga efectiva la Garantia
de Mantenimiento de la Oferta, segun lo dispuesto en la cldusula 18.7
(a) de las IAO.

Los Oferentes solamente podran ofrecer descuentos o modificar los
precios de sus ofertas sometiendo modificaciones a la Oferta de
conformidad con esta cldusula o incluyéndolas en ta Oferta original.

E. Apertura de las Ofertas

25.1

El Contratante abrira las Ofertas, y las notificaciones de retiro,
sustitucion y modificacion de Ofertas presentadas de conformidad con:
la Clausula 24, en acto publico con la presencia de los representantes
de los Oferentes que decidan concurrir, a la hora, en la fecha y el lugar
establecidos en los DDL. El procedimiento para la apertura de las



28. Examen de las
Ofertas para
determinar su
cumplimiento

29. Correccidn
de errores

28.1

28.2

28.3

29.1

Seccion I. Instrucciones a los Oferentes

pero no se solicitara, ofrecera ni permitira ninguna modificacion de los
precios o a la sustancia de la Oferta, salvo las que sean necesarias para
confirmar la correccidon de errores aritméticos que el Contratante haya
descubierto durante la evaluacion de las Ofertas, de conformidad con lo
dispuesto en la cldusula 29 de las IAQ.

Antes de proceder a la evaluacion detallada de las Ofertas, el Contratante
determinara si cada una de ellas:

(a) cumple con los requisitos de elegibilidad establecidos en la clausula 4
de las IAQ;

(b) ha sido debidamente firmada;
(c) esta acompafiada de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta; y

(d) cumple sustancialmente con los requisitos de los documentos de
licitacion.

Una Oferta que cumple sustancialmente es la que satisface todos los
términos, condiciones y especificaciones de los Documentos de
Licitacion sin desviaciones, reservas u omisiones significativas. Una
desviacion, reserva u omisién significativa es aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el
funcionamiento de las Obras;

(b) limita de wuna manera considerable, inconsistente con los
Documentos de Licitacion, los derechos del Contratante o las
obligaciones del Oferente en virtud del Contrato; o

(c) de rectificarse, afectarfa injustamente la posicion competitiva de los
otros Oferentes cuyas Ofertas cumplen sustancialmente con los
requisitos de los Documentos de Licitacion.

Una Oferta que no cumple sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion, serd rechazada por el Contratante y el
Oferente no podra posteriormente transformarla en una Oferta que
cumple sustancialmente con los requisitos de los documentos de
licitacion mediante la correccion o el retiro de las desviaciones o
reservas.

El Contratante verificara si las Ofertas que cumplen sustancialmente con
los requisitos de los Documentos de Licitacion contienen errores
aritméticos. Dichos errores seran corregidos por el Contratante de la
siguiente manera:




32. Preferencia
Nacional

33. Criterios de
Adjudicacion

34. Derecho del
Contratante a
~ aceptar
cualquier
Ofertaoa

31.3

314

315

32.1

32.2

331

341

Seccidn 1. Instrucciones a los Oferentes

(c) haciendo los ajustes correspondientes por otras variaciones,
desviaciones u Ofertas alternativas aceptables presentadas de
conformidad con la cladusula 19 de las IAO; vy

(d) haciendo los ajustes correspondientes para reflejar los descuentos u
otras modificaciones de precios ofrecidas de conformidad con la
Subcldusula 24.5 de las I1AO.

El Contratante se reserva el derecho de aceptar o rechazar cualquier
variacion, desviacion u oferta alternativa. En |a evaluacion de las ofertas
no se tendran en cuenta las variaciones, desviaciones, ofertas alternativas
y otros factores que excedan los requisitos de los documentos de licitacion
o que resulten en beneficios no solicitados para el Contratante.

En la evaluacion de las Ofertas no se tendra en cuenta el efecto estimado
de ninguna de las condiciones para ajuste de precio estipuladas en virtud
de la cldusula 47 de las CGC, durante el periodo de ejecucion del Contrato.

En caso de que existan varios lotes, de acuerdo con la Subcldusula 31.2 d),
el Contratante determinara la aplicacion de los descuentos a fin de
minimizar el costo combinado de todos los lotes.

En caso de que en esta Licitacion se presenten ofertas de empresas
extranjeras, se aplicarad un margen de preferencia nacional en los términos
establecidos en los articulos 53 de la Ley de Contratacion del Estado y 128
de su Reglamento.

El margen de preferencia nacional no serd aplicable cuando convenios
bilaterales o multilaterales de libre comercio dispusieren que los oferentes
extranjeros tendran trato nacional.

F. Adjudicacion del Contrato

El Contratante adjudicard el contrato al Oferente cuya Oferta haya
determinado que cumple sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion y que representa el costo evaluado como mas
bajo, siempre y cuando el Contratante haya dete;_rminado que dicho
Oferente es elegible de conformidad con la Clausula 4 de las IAO y (b) esta
calificado de conformidad con las disposiciones de la Clausula 5 de las 1AO.

No obstante lo dispuesto en la clausula 33 de las IAO, el Contratante se
reserva el derecho a rechazar todas las ofertas en los casos previstos en
el articulo 57 de la Ley y 172 del Reglamento-sin que por ello incurra en
ninguna responsabilidad ante los Oferentes.
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37. Garantia de
Cumplimiento

38. Pago de
anticipo y
Garantia

36.2

36.3

37.1

37.2

38.1

Seccion . Instrucciones a los Oferentes

Dentro de los 30 dias calendarios siguientes a la Notificacion de la
Resolucion de Adjudicacion, el Oferente seleccionado deberd firmar el
contrato, salvo que se dispusiere otro plazo en la cldusula 36.2 de los DDL

El Contratante publicara en el Sistema de Informacién de Contratacion y
Adquisiciones del Estado de Honduras, “HonduCompras”,
(www.honducompras.gob.hn), los resultados de la licitacion,
identificando la Oferta y los numeros de los lotes y la siguiente
informacidn: (i) el nombre de cada Oferente que presentd una Oferta;
(i) los precios que se leyeron en voz alta en el acto de apertura de las
Ofertas; (iii) el nombre y los precios evaluados de cada Oferta evaluada;
(iv) los nombres de los Oferentes cuyas Ofertas fueron rechazadas y fas
razones de su rechazo; y (v) el nombre del Oferente seleccionado vy el
precio cotizado, asi como la duracién y un resumen del alcance del
contrato adjudicado.

Dentro del plazo establecido en los DDL y después de haber recibido la
Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion, el Oferente seleccionado
deberd entregar al Contratante una Garantia de Cumplimiento por el
monto estipulado en las CGC y en la forma de una Garantia bancaria o
fianza emitida por un banco o una aseguradora que opere en Honduras,
autorizada por la Comisién Nacional de Bancos y Seguros, en el formulario
original especificado en la Seccion X (Formularios de Garantia). También
serd admisible la presentacion de cheques certificados a la orden del
Contratante y bonos del Estado Hondurefio representativos de
obligaciones de la deuda publica.

El incumplimiento del Oferente seleccionado con las disposiciones de las
Subcldusulas 37.1 y 36.2 de las IAO constituird base suficiente para
anular la adjudicacion del contrato y hacer efectiva la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta. Tan pronto como el Oferente seleccionado
presente la Garantia de Cumplimiento y firme el Contrato, el
Contratante devolverd a los oferentes no seleccionados las Garantias de
Mantenimiento de la Oferta

El Contratante proveera un anticipo sobre el Precio del Contrato, cuando
asi haya sido estipulado en las CGC y supeditado al monto maximo
establecido en los DDL. El pago del anticipo deberd ejecutarse contra la
recepcion de una Garantia. En la Seccién X “Formularios de Garantia” se
proporciona un formulario de Garantia para Pago de Anticipo.
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c. Declaracion Jurada (original y autenticada) del Oferente y su
Representante Legal de no estar comprendido en ninguno de las
inhabilidades a los que se reficre la Ley de Contratacion del Estado en
sus articulos 15y 16

d. Carta de Informacion sobre precalificacion, segun formato 2.

e. Presentar constancia de cumplimiento original vigente a la fecha
de apertura de ofertas, emitida por la secretaria general del IHSS, en la
que se acredite no tener incumplimiento en lo referente a los proyectos
realizados en obras menores y licitaciones anteriores para el IHSS.

OFERTA ECONOMICA (DNS)

a)  Carta Original de presentacion de oferta firmada y sellada por el
representante legal de la empresa en cada una de las pdginas

b) Garantia de Mantenimiento de Oferta del dos por ciento (2%,) del

monto de la oferta.

¢)  Listado de precios debidamente firmado y sellado en cada una de
las pdginas, por el Representante legal de la empresa.

d)  Ficha de costos de acuerdo al listado de precios debidamente
firmado y sellado en cada una de las paginas, por el Representante legal
de la empresa.

IDONEIDAD TECNICA
ILa oferta técnica deberd ser acompariada de lo siguiente:

1. Fichas de costo unitario para las actividades que comprende el
Listado de Precios, debidamente firmado en cada una de las
paginas.

2. Catdlogos y/o literatura descriptiva de los equipos eléctricos y

mecanicos (paneles, equipo de aire acondicionado) a instalar.
Programacion de la obra a ejecutar asi como su ruta critica.

4. Manual de Normas de Higiene y Seguridad de la Obra, a utilizar,
para conocer y atender las medidas necesarias para la aplicacion
de las barreras sanitarias a instalarse para no contaminar los
ambientes que no estan involucrados en la Remodelacion.

Hojas de Vida de personal clave solicitado, con la documentacion
adjunta necesaria que corrobore el nivel educativo, colegiacion
profesional correspondiente 'y afios de experiencia laboral
debidamente avalados por el Representante Legal de la empresa

b

n

Ingeniero Civil Residente del Proyecto.

5.1 Experiencia minima de 5 arios en ¢l ejercicio de su profesion.
5.2 Colegiado en ¢l Colegio de Profesional correspondiente.

6.3 Experiencia Profesional en proyectos similares de 3 arios.

6. b.- Ingeniero Electrico
6.1 Experiencia minima de 5 afios en el ejercicio de su profesion.
6.2 Colegiado en el Colegio de Profesional correspondiente.
r 6.3 Experiencia Profesional en proyectos similares de 3 aios
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TAO 21.2 (a)

Los sobres interiores y exteriores deberan llevar las siguientes leyendas
adicionales de identificacidn:

Parte Central:
Instituto Hondurefio de Seguridad Social (IHSS)
Bo. Abajo, Edificio Administrativo, undécimo piso, Tegucigalpa,
M.D.C., Honduras, C.A.
Esquina Superior:
e Izquierda: Nombre del oferente y su direccion completa
e Derecha: Fecha de Apertura

Esquina Inferior:

lzquierda:

Oferta de Licitacién Publica Nacional N° 026-2019 "Remodelacion y
acondicionamiento del Décimo y Primer piso del Edificio Administrativo,
Barrio Abajo del Instituto Hondurefio de Seguridad Social (IHSS)”

Oferta Econdmica”, “Documentacion Legal y Técnica”, respectivamente

1AO 21.2 (b)

Nombre y nimero de identificacion del contrato: Licitacién Pablica Nacional
N° 026-2019 “"Remodelacion y acondicionamiento del Décimo y Primer piso
del Edificio Administrativo, Barrio Abajo del Instituto Hondurefio de Seguridad
Social (IHSS)”

1AO 21.2 (c)

La nota de advertencia debera leer “NO ABRIR ANTES DEL xx de xxx
de 2019; 10:00am.

'1AO 22.1

Para propositos de la presentacion de las Ofertas, la direccion del
Contratante es: Lobby del Instituto Hondurefio de Seguridad Social
(IHSS), Edificio Administrativo, primer piso, Tegucigalpa, M.D.C.,
Honduras, C.A.

La fecha para presentar las ofertas es hasta : El dia XX de XX de 2019

Hora: desde las 8:00 Hasta las 10:00 a.m. (Hora Oficial de la Republica
de Honduras)

IAO 25.1

La apertura de las Ofertas tendra lugar en: el Auditorio del Instituto
Hondurefio de Seguridad Social (IHSS), ubicado en el undécimo piso,
Edificio Administrativo, Barrio Abajo, Tegucigalpa, M.D.C.

La fecha de apertura de ofertas es: El dia XX de XX de 2019
Hora: a las 10:15 a.m. (Hora Oficial de la Republica de Honduras)

TAO 33.1

Esta licitaciéon se adjudicara a un sélo oferente cuya oferta haya
determinado que cumple sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion y que representa el costo evaluado como mas
bajo. J
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Seccidn lll. Paises Elegibles

Elegibilidad para la construccidon de obras en contratos financiados exclusiva y totalmente con
recursos nacionales.

El contrato resultante de ésta Licitacidn se financiard exclusiva y totalmente con recursos nacionales,
por lo que de conformidad con el articulo 147 numeral 5 de la Ley de Contratacién del Estado se
permitird unicamente la participacion de contratistas hondurefios, salvo el caso en que disposiciones
de un tratado o convenio internacional del que el Estado sea parte o de un convenio suscrito con
Organismos de financiamiento externo que establezcan regulaciones diferentes, prevaleceran estas
ultimas.

Para efectuar la determinacién sobre la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles para
participar en contratos financiados exclusiva y totalmente con recursos nacionales, se utilizaran los

siguientes criterios:

a) Un individuo tiene la nacionalidad hondurefia si él o ella es ciudadano Hondurefo.

b) Una firma tiene la nacionalidad hondurefia si estd legalmente constituida y registrada como
persona juridica en Honduras conforme a las leyes hondurefas.

En un Corisorcio, todos los integrantes deben cumplir con los requisitos arriba establecidos.

27




29 Seccién [V, Formularios de la Oferta

Esta Oferta y su aceptacion por escrito constituiran un Contrato de obligatorio cumplimiento entre
ambas partes. Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la Oferta mds baja ni ninguna
otra Oferta que pudieran recibir.

Confirmamos por la presente que esta Oferta cumple con el periodo de validez de la Ofertay con el
suministro de Garantia de Mantenimiento de la Oferta exigidos en los documentos de licitacion y
especificados en los DDL.

Confirmamos por la presente que esta Oferta cumple con el periodo ejecucion del proyecto de
dias calendarios contados a partir de la orden de inicio.

No presentamos ningun conflicto de interés de conformidad con la Sub clausula 4.1 de las IAO.

Nuestra empresa, su matriz, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o
proveedores para cualquier parte del contrato, somos elegibles bajo las leyes hondurefias, de
conformidad con la Sub cldusula 4.1 de las IAO.

De haber comisiones o gratificaciones, pagadas o a ser pagadas por nosotros a agentes en relacion
con esta Oferta v la ejecucion del Contrato si nos es adjudicado, las mismas estdn indicadas a
continuacion:

Nombre y direcciéon del Monto y Moneda Propdsito de la Comisidn
Agente o Gratificacion

(Si no hay comisiones o gratificaciones indicar “ninguna”)

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:
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Seccion 1V. Formularios de la Oferta

3. Declaracién Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades

Yo , mayor de edad, de estado civil , de

nacionalidad , con domicilio en

y con Tarjeta de Identidad/pasaporte No.

Actuando en mi condicion de representante legal de__(Indicar el Nombre de
la Empresa Oferente / En caso de Consorcio indicar al Consorcio v a las empresas que 1o integran)
, por la presente HAGO
DECLARACION JURADA: Que ni mi persona ni mi representada se encuentran comprendidos en
ninguna de las prohibiciones o inhabilidades a que se refieren los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacion del Estado, que a continuacidn se transcriben:

“ARTICULO 15.- Aptitud para contratar e inhabilidades. Podran contratar con la Administracion,
las personas naturales o juridicas, hondurefias o extranjeras, que teniendo plena capacidad de
ejercicio, acrediten su solvencia econdmica y financiera y su idoneidad técnica y profesional y no
se hallen comprendidas en algunas de las circunstancias siguientes:

I) Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos contra la propiedad, delitos contra
la fe publica, cohecho, enriquecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con el ejercicio de
funciones publicas, malversacion de caudales publicos o contrabando y defraudacion fiscal, mientras
subsista la condena. Esta prohibicion también es aplicable a las sociedades mercantiles u otras
personas juridicas cuyos administradores o representantes se encuentran en situaciones similares por
actuaciones a nombre 0 en beneficio de las mismas;

2) DEROGADQO;

3) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores, mientras no fueren rehabilitados;
4) Ser funcionarios o empleados, con o0 sin remuneracion, al servicio de los Poderes del Estado o de
cualquier institucion descentralizada, municipalidad u organismo que se financie con fondos
plblicos, sin perjuicio de lo previsto en el Articulo 258 de la Constitucion de la Republica;

5) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado culpable, a la resolucion firme de

cualquier contrato celebrado con la Administracion o a la suspension temporal en el Registro de
Proveedores y Contratistas en tanto dure la sancion. En el primer caso, la prohibicion de contratar
tendra una duracion de dos (2) afios, excepto en aquellos casos en que haya sido objeto de resolucion
en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la prohibiciéon de contratar serd definitiva;

6) Ser conyuge, persona vinculada por union de hecho o parientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios o empleados bajo cuya
responsabilidad esté la precalificacion de las empresas, la evaluacion de las propuestas, la
adjudicacion o la firma del contrato;

7) Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social participen funcionarios o empleados
publicos que tuvieren influencia por razon de sus cargos o participaren directa o indirectamente en
cualquier etapa de los procedimientos de seleccion de contratistas. Esta prohibicion se aplica
también a las compafias que cuenten con socios que sean conyuges, personas vinculadas por union
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33 . Seccion VI. Condiciones Generales del Contrato

4. Contrato

CONTRATO " REMODELACION Y ACONDICIONAMIENTO DEL DECIMO Y PRIMER
PISO DEL EDIFICIO ADMINISTRATIVO, BARRIO ABAJO DEL INSTITUTO
HONDURENO DE SEGURIDAD SOCIAL (IHSS) Y LA SOCIEDAD No /2019.

Nosotros RICHARD ZABLAH ASFURA, mayor de edad, casado, Doctor en Quimica y
Farmacia, hondurefio con Tarjeta de Identidad N°0801-1944-02465 y de este domicilio, actuando
en mi condicién de Director Ejecutivo Interino del Instituto Hondurefio de Seguridad Social
(IHSS), entidad con Personeria Juridica creada mediante Decreto Legislativo N°140 de fecha 19
de mayo de 1959, publicado en La Gaceta, Diario Oficial de la Republica de Honduras, con fecha
3 de julio de 1959 y nombrado mediante Resolucion IHSS N°01/20-01-2014 de fecha 20 de enero
del 2014, de la Comision Interventora del IHSS, conforme a las atribuciones otorgadas mediante
Decreto Ejecutivo N° PCM-011-2014 de fecha 15 de Enero de 2014; publicado el 17 de enero de
2014 en la Gaceta, Diario Oficial de la Republicas, con Oficinas Administrativas en el Barrio
Abajo de Tegucigalpa, con R.T.N. N°08019003249605, debidamente autorizado para la
suscripcion del presente contrato mediante Resolucion CI THSS No /2019, quien para los efectos
de este Contrato se denominara “EL INSTITUTO” y por otra parte  xxxxx hondurefio, mayor

de edad, , y de este domicilio con direccidén en Xxxxx , con
numero decelular | y correo electrénico, xxxxxxx actuando en su calidad de Gerente General
y Representante Legal de la SOCIEDAD ., seglin
consta en poder de administracion otorgado a su favor mediante Instrumento Pablico nimero

del de de , ante los oficios del notario .
inscrito bajo el tomo , nimero del Registro de la Propiedad Inmueble y Mercantil
de ;: RTN No en adelante denominado “ELL. CONTRATISTA”, hemos convenido

en celebrar como en efecto celebramos, el presente contrato de " REMODELACION Y
ACONDICIONAMIENTO DEL DECIMO 'Y PRIMER PISO DEL EDIFICIO
ADMINISTRATIVO, BARRIO DEL INSITITUTO HONDURENO DE SEGURIDAD SOCIAL
(IHSS)" resultado del proceso de “Licitacion Publica Nacional 026-2019 el cual se regira de
acuerdo a las siguientes clausulas: PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO; manifiesta “EL

INSTITUTO” que mediante Resolucion N° emitida por la Comision
Interventora del INSTITUTO HONDURENO DE SEGURIDAD SOCIAL (IHSS) adjudico a la
sociedad derivado de la Licitacion Piblica Nacional

026-2019, los trabajos para remodelacion y acondicionamiento del décimo y primer piso del
edificio administrativo, barrio abajo, seglin trabajos a desarrollar asi:(se describen detalle de
cantidades de obra por cada lote) ; SEGUNDA: FORMA DE PAGO; el valor de todos los trabajos
arealizar incluyendo suministro de materiales y equipo por “EL CONTRATISTA”, identificados
en la clausula anterior, asciende a la suma total de xxxxxxxx LEMPIRAS EXACTOS (L

), exento del pago del impuesto sobre ventas desglosado asi: ( SE DETALLARA
CADA ACTIVIDAD CON SU PRECIO UNITARIO Y TOTAL ADJUDICADO POR LOTE )
El-valor del contrato sera pagado en Lempiras, con recursos propios disponibles en el Reglon
Construccion y Mejoras del presupuesto del “INSTITUTO?” para el afio fiscal de 2019, en moneda
nacional (Lempiras), segin confirmacién emitida por la sub gerencia de presupuesto en
Memorandum SGP No /2019. Los pagos se hardn parciales conforme avance de obra de los
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recibidos presentan defectos, “EL CONTRATISTA” debera proceder a su reparaciéon o
sustitucion presentando la sub gerencia de ingenieria y mantenimiento el informe del reclamo
correspondiente a la Gerencia Administrativa y Financiera, para que esta la traslade al
CONSTRATISTA vy si dicho reclamo no es atendido de conformidad en un plazo que se sefiale
en la comunicacion se ejecutara la garantia de calidad presentada. OCTAVA: GARANTIA DE
ANTICIPO: Para garantizar el pago del anticipo recibido, por los trabajos adjudicados el
CONTRATISTA debera presentar una garantia de anticipo equivalente al 100% del monto del
anticipo, que no serd mayor al 15% del monto del contrato, valor que sera deducido mediante
retenciones a partir del pago de la primera estimacion de trabajos ejecutados, en la misma
proporcion en que fue otorgado. En la Gltima estimacion se deducira el saldo pendiente de dicho
anticipo. La vigencia de la garantia sera por el mismo plazo del contrato a partir de la orden de
inicio y concluira con el reintegro total del anticipo. NOVENA: CLAUSULA OBLIGATORIA
DE LAS GARANTIAS; todos los documentos de garantia deberan contener la siguiente clausula
obligatoria:  “LA  PRESENTE GARANTIA ES SOLIDARIA, INCONDICIONAL,
IRREVOCABLE Y DE REALIZACION AUTOMATICA, DEBIENDO SER EJECUTADA
POREL VALOR TOTAL DE LA MISMA, AL SIMPLE REQUERIMIENTO DEL INSTITUTO
HONDURENO DE SEGURIDAD SOCIAL (IHSS), ACOMPANADA DE LA RESOLUCION
ADMINISTRATIVA CORRESPONDIENTE, SIN NECESIDAD DE TRAMITES PREVIOS
AL MISMO. SIN PERJUICIO DE LOS AJUSTES QUE PUDIERAN HABER, SI FUERE EL
CASO, QUE SE HARAN CON POSTERIORIDAD A LA ENTREGA DEL VALOR TOTAL.
QUEDANDO ENTENDIDO QUE ES NULA CUALQUIER CLAUSULA QUE
CONTRAVENGA LO ANTERIOR. LA PRESENTE TENDRA CARACTER DE TiTULO
EJECUTIVO Y SU CUMPLIMIENTO SE EXIGIRA POR LA VIA DE APREMIO.
SOMETIENDOSE EXPRESAMENTE A LA JURISDICCION Y COMPETENCIA DE LOS
TRIBUNALES DEL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN.” A las garantias no
deberan adicionarles clausulas que anulen o limiten la clausula obligatoria. DECIMA: ERRORES
Y OMISIONES EN LA OFERTA : los errores contenidos en la oferta y otros documentos
presentados por “EL CONTRATISTA” y que se incorporen al contrato, correran por cuenta y
riesgo de este, independientemente de cualquiera de las garantias mencionadas en este contrato y
sin perjuicio de cualquier otro derecho que “EL INSTITUTO?”, pueda tener o usar para remediar
fa falta; “DECIMA PRIMERA: CESION DEL CONTRATO O SUB-CONTRATACION; Los
derechos derivados de este contrato podran ser cedidos a terceros, Unicamente para las
subcontrataciones especificas aprobadas previamente por la supervision; DECIMA SEGUNDA:
CLAUSULA DE SANCION POR INCUMPLIMIENTO); en caso de demoras no justificadas en
la entrega de los trabajos objeto del presente contrato, descritos en las clausulas PRIMERA, EL
CONTRATISTA” pagara a “EL INSTITUTO” en concepto de multa 0.36% por cadadia de atraso
en que incurra en la entrega de los trabajos de cada lote adjudicado segln el presente Contrato
segun cronograma de trabajo presentado y aprobado. Si la demora no justificada diera lugar a que
el total cobrado por la multa aqui establecida ascendiera al diez por ciento (10%) del valor parcial
de este contrato “EL INSTITUTO”, podra considerar la resolucion total del contrato y hacer
efectiva la garantia de cumplimiento, sin incurrir por esto en ninguna responsabilidad de su parte.
“EL INSTITUTO” no pagara bonificacion alguna por el cumplimiento del contrato antes de lo
previsto. No se entendera como incumplimiento cuando las causas estén debidamente justificadas
por causas de fuerza mayor. DECIMA TERCERA: RELACIONES LABORALES; “EL
CONTRATISTA” asume en forma directa y exclusiva, en su condicion de patrono, todas las
obligaciones laborales y de seguridad social con el personal que asigne a las labores de los trabajos
a realizar y cualquier otro personal relacionado con el cumplimiento del presente contrato,
relevando completamente a “EL INSTITUTO” de toda responsabilidad al respecto, incluso en
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y en caso de necesidades imprevistas o de emergencia. Lo dispuesto en este Articulo debe
estipularse obligatoriamente en todos los contratos que se celebren en el sector publico. En
cumplimiento del numeral Primero del Acuerdo SE-037-2013 publicado el 23 de agosto de 2013,
en el Diario Oficial La Gaceta. VIGESIMA: “CLAUSULA DE INTEGRIDAD.- Las partes en
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la
Informacion Publica (LTYAIP) y con la conviceion de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas
en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del estado
de derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el méas alto nivel de -
conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la replblica, asi como los valores:
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRESION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS A DAR INFORMACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA, 2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo
los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones ptblicas establecidas en la Ley
de Contratacion del Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia; 3) Que
durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actua debidamente autorizada en nuestro
nombre y representacion y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no
realizara: a) Précticas corruptivas, entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar,
recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones
de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten
sugieran o demuestren que existen un acuerdo malicioso entre dos 0 méas partes o entre una de las
partes, y uno y varios terceros, realizados con el proposito de alcanzar un proposito inadecuado,
incluyendo influenciar de forma inapropiada las acciones de la otra parte; 4) Revisar y verificar
toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros, a la otra parte para efectos del
contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de
este contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada por lo que
ambas partes asumen Yy asumirdn la responsabilidad por el suministro de informacion
inconsistente , imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este contrato; 5)
Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon
del contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para
fines distintos; 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin
perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra; 7. Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros
empleados o trabajadores, socios 0 asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese
ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas
con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula daré
lugar: a) De parte del Contratista o0 Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado,
sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele; ii) A la aplicacién al trabajador
ejecutivo representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula de las
sanciones o medidas disciplinarias derivados del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales que correspondan. B. De parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del
Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion; ii. A la aplicacion al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segin el Cddigo de
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Condiciones Generales del Contrato

A. Disposiciones Generales
1. Definiciones 1.1 Las palabras y expresiones definidas aparecen en negrillas

(@) El Conciliador es la persona nombrada en forma conjunta por el
Contratante y el Contratista o en su defecto, por la Autoridad
Nominadora de conformidad con la cldusula 26.1 de estas CGC,
para resolver en primera instancia cualquier controversia, de
conformidad con lo dispuesto en las clausulas 24 y 25 de estas
CGC.

(b) La Lista de Cantidades Valoradas es la lista debidamente
preparada por el Oferente, con indicacidon de las cantidades y
precios, que forma parte de la Oferta.

(c) Eventos Compensables son los definidos en la cldusula 44 de
estas CGC
(d) La Fecha de Terminacidn es la fecha de terminacidon de las Obras,

certificada por el Supervisor de Obras de acuerdo con la
Subcldusula 53.1 de estas CGC.

(e) El Contrato es el acuerdo suscrito entre el Contratante y el
Contratista para ejecutar las Obras. Comprende los siguientes
documentos: Acuerdo Contractual, Notificacion de Resolucion
de Adjudicacién, Carta de Oferta, estas Condiciones,
Especificaciones, Planos, Anexos y cualquier otro documento
que se indique en el Contrato.

(f) El Contratista es la persona natural o juridica, cuya oferta parala
ejecucidn de las Obras ha sido aceptada por el Contratante.

(g) La Oferta del Contratista es el conjunto formado por la Carta de
Oferta y cualquier otro documento que el Contratista presente
con la misma y se incluya en e| Contrato.

(h) El Precio del Contrato es el precio establecido en la Notificacion
de la Resolucién de Adjudicacién y subsecuentemente, segin
sea ajustado de conformidad con las disposiciones del Contrato.

(i) Dias significa dias calendario;
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Salida -de energia

Suministro e instalacion de salida de Energia para secador de manos:
en ducto EMT 3/4" de didmetro superficial y PVC Cd-20 empotrado

75 | eléctrica para Secador | en pared, cables 2 x # 10 AWG + 1x #12 AWG (T), cajade 2" x 4"
de Manos pesada, soporteria strut, accesorios, altura 1.2 mts snpt.
Suministro e Instalacién de Salidas de Datos con Cable Cat 6e, en
tuberia EMT de 1/2" Superficial y PVC eléctrico Cd 20 empotrada,
76 | Salida de Datos caja de 2" x 4" pesada conector sencillo RJ45, placa plastica, cable
UTP Cat 6e, conectado a gabinete existente, salida de datos rotulada
en placa.
Suministro e Instalacion de Salidas de Teléfono con Cable para
77 | Salida de Teléfono telefonia, en tgberfa EMT dc: 1/2" Superficial y PVC eléctrico Cd 20
empotrada, caja de 2" x 4" pesada conector sencillo RJ11, placa
plastica, conectado a gabinete existente, salida rotulada en placa.
Operacidn sin contacto,
8-10 segundos de tiempo de secado
recubrimiento antimicrobiano
5 afios de garantia 120V, 1300W
color Acero Inoxidable
78 | Secador de Manos Acabado en acero inoxidable
Secador con Filtro HEPA (microparticulas).
80 dB nivel de ruido
Igual o similar a XLERATOR® Hand Dryer HEPA Filtration
System.
Suministro e instalacion de Breaker 1P/20A (ver panel previo a su
instalacion)
79- Suministro e instalacion de Breaker 2P/30A (ver panel previo a su
Breaker . .
81 instalacion)
Suministro e instalacién de Breaker 2P/50A (ver panel previo a su
instalacion)
G | AIRE ACONDICIONADO
Suministro e Instalacién de Unidad de Aire Acondicionado Tipo Split
Pared Techo de 36,000 BTU, 220V, 60 Hz, R410a, seer 15, con
contro} remoto, ver drenaje con el supervisor, deberd incluir
soporteria para condensador.
Suministro e instalacion de salida de Energfa para unidad de aire
acondicionado: en ducto EMT 3/4" de diametro superficial y PVC
Cd-20 empotrado en pared, cables 2 x # 8 AWG + Ix #10 AWG,
salida en caja de 2" x 4" pesada con tapadera metélica, tuberia
82- . . metalica flexible a unidad condensadora, soporteria strut.
Aire Acondicionado — — . - — . -
85 Suministro e Instalacion de Unidad de Aire Acondicionado Tipo Split

Pared Techo de 24,000 BTU, 220V, 60 Hz, R410a, seer 15, con
control remoto, ver drenaje con el supervisor, deberd incluir
soporteria para condensador. '

Suministro e instalacion de salida de Energia para unidad de aire
acondicionado: en ducto EMT 3/4" de diametro superficial y PVC
Cd-20 empotrado en pared, cables 3 x # 10 thhn awg, salida en caja
de 2" x 4" pesada con tapadera metalica, tuberia metalica flexible a

unidad condensadora, soporteria strut.
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Suministro e Instalacion de llave de lavabo temporizadora a piso con
Cierre Automadtico, con Tiempo -de Activacion Reégulable, debe
contar con una Valvula Check con Filtro para Mantenimiento y
Botén con Recubrimiento Antibacterial que inhibe el desarrollo de
bacterias. Evita la transmision de enfermedades. Con un Tiempo de
Cierre Ajustable de 5 a 13 seg. Compuesto por el Material: Laton
Bajo en Plomo y que presente un Gasto Maximo: 8 It/min (2.11 gmp),
Incluye contrarejilla para lavabo con rebosadero. Para uso en
Lavamanos de sobrepuesto en mueble

El contratista debera incluir en sus costos el suministro e
instalaciones de todos los accesorios a ser utilizados para la
instalacion de los lavamanos. Realizar sellos con silicon

Los accesorios a ser utilizados deberan ser metalicos cromados y de
buena calidad.

Suministro e instalacidén de rebosaderos (drenajes) rectangulares, con
rejilla removible, con cuerpo de latéon y rejilla de acero inoxidable,

56 Rebosgderos de 3.9"x3.9", con salida para tubo PVC de 2".
(drenajes)
Presentar las garantias de fébrica y fichas técnicas de los productos
ofertados.
Construccion de pila de aseo de 0.70 x 0.6m con alto de 0.90m, con
enchape de porcelanato de 30x90, (nicamente rival, incluir griferfa
57 | Construccion de Pila |de Coello de ganso de calidad institucional.
Debe incluir en sus costos todos 1os accesorios y componentes para
su correcto funcionamiento.
Suministro e instalacién de valvula de control de 1/4 de vuelta, con
58 | Vélvula de control d=1". Debe incluir los accesorios requeridos para su instalacion de
buena calidad.
Suministro e Instalacién de lavatrastos de dos fosas de acero
inoxidable empotrado en mueble, incluye llave con manija giratoria
tipo palanca, cuello de ganso, con sus accesorio metalicos cromado,
para colocacion en mueble y trampa correspondientes
59 | Lavatrastos El contratista deberd incluir en sus costos el suministro e
instalaciones de todos los accesorios a ser utilizados para la
instalacion de los lavatrastos
Los accesorios a ser utilizados deberan ser metélicos cromados y de
buena calidad.
F |INSTALACIONES ELECTRICAS:
Suministro e instalacion de lamparas con tuberia LED, 120V, 60 Hz,
2 x 4 FT, 72W, para empotrar en cielo falso, 6500K, acrilico
prisimatico. Enviar muestra antes de Instalacion.
Suministro e instalacion de lamparas con tuberia LED, 120V, 60 Hz,
66%— Lamparas 2 x 2 FT, 40W, para empotrar en cielo falso, 6500K, acrilico

prismatico. Enviar muestra antes de Instalacion.

Suministro e instalacion de lamparas con tuberia LED, 120V, 60 Hz,
1 x 4 FT, 40W, para empotrar en cielo falso, 6500, acrilico
prismatico. Enviar muestra antes de Instalacion.
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Plafon de 2x2 de vinyl, con superficie lisa, con rendimiento actstico,
Acabado limpio, duradero: lavable, resistente a golpes, a rayones y a.
la suciedad, Acabado altamente reflectante y con ahorro de energia.
Plafones de gran tamafio resistentes al pandeo, Garantia limitada para
el sistema contra pandeo visible y crecimiento de moho, hongos y
bacterias. Clasificacién de resistencia al fuego Clase A

Suministro e instalacién de Cielos falsos de tabla yeso con acabado
liso, Ver planos

Incluir en los costos todos los accesorios que considere necesarios |
para la instalacion del mismo.

Suministro e instalacion de Fascia 01 de 0.30m de ancho x0.07m de
alto, de tabla yeso, acabado liso, color a definir por supervisién del

42 |Fascias de tabla yeso proyecto.

Incluir en los costos todos los accesorios que considere necesarios
para la instalacion del mismo.

E |INSTALACIONES SANITARIAS: 1

Suministré e Instalacion de tuberia de 4" SDR 41, para drenaje. Con
sus accesorios completos para sujecion.

Del Suministré e Instalacion de tuberfa de 2" SDR 41, para drenaje. Con
item sus accesorios completos para sujecion.
43- Tuberfa para drenaje Suministrd e Instalaciéon de Tuberia de agua potable PVC SDR 13,5
44y d-1/2". Con sus accesorios completos para sujecion.
de] |Yagua potable P p J
46 - Suministro e Instalacién de Tuberia de agua potable PVC SDR 21 d-
47 1". Con sus accesorios completos para sujecion.
El Contratista debe incluir en sus costos, las pruebas hidrostéticas
correspondientes.
Suministro e Instalacion de accesorios y uniones para tuberfa de 4"
y |%
SDR. Para drenaje.
Suministro e Instalacién de accesorios y uniones para tuberfa de 2"
SDR para drenaje.
items ) Suministro e Instalacién de accesorios y uniones para tuberia de 1"
Accesorios de PVC P
45y Y| SDR 21 para agua potable.
48 CPVC generales
Suministro e Instalacion de accesorios y uniones para tuberia de 1/2"
SDR 13,5 para agua potable.
El Contratista debe incluir en sus costos, las pruebas hidrostaticas
correspondientes.
Del Suministro e Instalacion de inodoros de fluxémetro de 17" ADA de
item alto con asiento sin tapa, y vélvula de fluxometro, con disefio
49 al Inodoros ergonébmico de construccién robusta de 10mm de espesor, con
50 sistema de descarga tipo vortice con sifon jet y espejo de agua

optimo, y mueble de libre alabeo. Elaborado con cerédmica
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Del
item

12 al
26

Desmontajes
generales

Desinstalacién de Luminarias, interruptores, tocacorrientes, datos,
telefonia, alimentadores. eléctricos y Unidades de Aire
Acondicionado. Todo lo desinstalado debera ser contabilizado y
entregado en bodega del Edificio Administrativo de Barrio Abajo
bajo el visto bueno de la Supervision por parte de la Subgerencia de
Ingenieria del THSS

Todas las puertas que sean desmontadas, incluyendo la fachada que
tiene una puerta de vidrio, deberan de ser entregadas a bodega del
THSS bajo el visto bueno de la supervision, con sus respectivas actas
de entrega con visto bueno de Bienes Institucionales.

Todas las unidades sanitarias (lavamanos, inodoros, urinarios,
duchas) deberan de ser entregadas a bodega del THSS bajo el visto
bueno de la supervision, con sus respectivas actas de entrega con
visto bueno de Bienes Institucionales.

Todos los cielos falsos y los accesorios que sean desmontadas,
deberan de ser entregadas a bodega del THSS bajo el visto bueno de
la supervision, con sus respectivas actas de entrega con visto bueno
de Bienes Institucionales.

Se desmontaran paredes de machimbre que actualmente son paredes
y seran entregadas a la bodega del IHSS bajo el visto bueno de la
supervision, con sus respectivas actas de entrega con visto bueno de
Bienes Institucionales.

Las divisiones de bafio y espejos que sean desmontadas deberan ser
entregadas a la supervision del IHSS

Las ventanas que se desmonten deben ser debidamente
recepcionados por la supervision del THSS y por Bienes
Institucionales. Estas incluyen las ventanas que se encuentran en las
paredes de machimbre.

Las unidades de aire acondicionado que sean desmontados del sitio
deben ser debidamente recepcionados por la supervision del IHSS y
por Bienes Institucionales.

En los bafios se desinstalaran diversos accesorios como ser jaboneras,
papeleras, secadoras de mano entre otros y los mismos deben ser
debidamente recepcionados por la supervision del IHSS y por Bienes
Institucionales.

27

Tapones de tuberias

Se deberan colocar tapones de tuberia HG de 1/2" y/o 1" para sellar
las duchas actualmente existentes y que seran demolidas.

Del
item

28 al
29

Ranurados y resanes

Se Ilevaran a cabo todos los ranurados para colocacién de los
drenajes de aires acondicionados y en paredes para colocacién de
tuberias. Deben llevarse a cabo los resanes con mortero
correspondientes. En el caso de los firmes que se ranuren, deben ser
repuestos.
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CGC 17.1 Si aplica ‘

 CGC19.1 Si aplica

CGC21.1 La(s) fecha(s) de Toma de Posesion del Sitio de las Obras sera dos dias después |
de la orden de inicio, en forma simultanea para todos los sitios. '

CGC 26.1 Agotada la via administrativa, las controversias que generen: los actos
administrativos que sc dicten en relacion con la ejecucion de éste contrato, se
hard ante los Tribunales de Justicia de Francisco Morazéan, para lo cual se
requerira resolucion de autorizacion por parte de la Comision Interventora del
IHSS.

B. Control de Plazos

CGC27.1 El Contratista presentard un cronograma de ejecucion de las obras, para la
aprobacion del Supervisor que designe el IHSS, dentro de cinco (5) dias a
partir de la fecha de la Notificacion de la Resolucion de Adjudicacién

C. Control de la Calidad

CGC 32.1 El Periodo de Responsabilidad por Defectos es: de 365 dias

CGC 34.1 Si aplica
}_CGC 36.1 Si aplica

D. Control de Costos

CGC424 Si aplica

CGC 46.1 LL.a moneda del Pais del Contratante es: Lempiras.
| CGC 49.1 Si aplica L

CGC 493 Si aplica

CGC 50.1 EL CONTRATISTA” constituira a favor de “EL INSTITUTO”, una Garantia y
/o fianzas de Cumplimiento del quince por ciento (15%) del valor totul de este
contrato, por fecha de cada lote adjudicado, vigente tres meses después de la
entrega de los trabajos realizados. La no presentacion de la garantia solicitada
en esta clausula dara lugar a la resolucion del contrato sin derivar
responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO”

CGC50.2 El Oferente favorecido otorgaré a favor del “EL INSTITUTO”, una garantia
de calidad equivalente al cinco por ciento (5%) del monto total del contrato,
segln cada lote adjudicado, con una vigencia minima de un (1) aiio, a partir
de la fecha de acta de recepcion provisional final de los trabajos, esta
garantia debe ser expedida a nombre el INSTITUTO HONDURENO DE
SEGURIDAD SOCIAL (IHSS), en moneda nacional y consistira en una
Garantia Bancaria/y/o fianza expedida por el sistema bancario nacional de
este pais.

E. Finalizacion del Contrato
CGC 54.1 St aplica
CGC 56.1 Los Manuales de operacion y mantenimiento deberan presentarse a mas tardar
L en la fecha de acta de recepcion provisional final.
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62 Seccion VI Condiciones Generales del Contrato

del Contrato conste el valor de los trabajos realizados y de los materiales

ordenados por el Contratista, menos los anticipos recibidos por

él hasta la fecha de emisién de dicho certificado y menos el valor

de las Multas por retraso en la entrega de la Obra aplicables. Ello

sin - menoscabo de las acciones que procedan para la

indemnizacién por dafios y perjuicios producidos al Contratante.

Si el monto total que se adeuda al Contratante excediera el

monto de cualquier pago que debiera efectuarse al Contratista,

la diferencia constituird una deuda a favor del Contratante.

59.2 Si el Contrato se rescinde por conveniencia del Contratante o
por incumplimiento fundamental del Contrato por el
Contratante, el Supervisor de Obras debera emitir un certificado
por el valor de los trabajos realizados, los materiales ordenados,
el costo razonable del retiro de los equipos y la repatriacién del
personal del Contratista ocupado exclusivamente en las Obras,
y los costos en que el Contratista hubiera incurrido para el
resguardo y seguridad de las Obras, menos los anticipos que
hubiera recibido hasta la fecha de emisién de dicho certificado.

60. Derechos de 60.1 Si el Contrato se termina por incumplimiento del Contratista,
todos los Materiales que se encuentren en el Sitio de las Obras,
la Planta, los Equipos propiedad del Contratista, las Obras
provisionales y las Obras incluidas en estimaciones aprobadas o
las indicadas a tales efectos en la Liquidacion, se considerardn
de propiedad del Contratante.

Propiedad

61.1 Si se hace imposible el cumplimiento del Contrato por motivo de
fuerza mayor, o por cualquier otro evento que esté totalmente
fuera de control del Contratante o del Contratista, el Supervisor
de Obras deberd validar la imposibilidad de cumplimiento del
Contrato. En tal caso, el Contratista debera disponer las medidas
de seguridad necesarias en el Sitio de las Obras y suspender los
trabajos a la brevedad posible después de recibir la validacidn.
En caso de imposibilidad de cumplimiento, debera pagarse al
Contratista todos los trabajos realizados antes de la recepcidén
de la validacion, asi como de cualesquier trabajos realizados
posteriormente sobre los cuales se hubieran adquirido
compromisos, los materiales existentes y equipos adquiridos
para uso del proyecto los cuales seran entregados al Estado, asi
como los gastos administrativos en que se incurra por la
rescision o resolucion.

61. Liberacion de
cumplimiento
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Secciéon VI Condiciones Generales del Contrato
4) La muerte del contratista individual si no pudieren concluir el
contrato sus sucesores;

5) La disolucion de la sociedad mercantil contratista;

6) La declaracidn de quiebra o de suspensién de pagos del
contratista, o su comprobada incapacidad financiera;

7) Los motivos de interés publico o las circunstancias imprevistas
calificadas como caso fortuito o fuerza mayor, sobrevinientes a
la celebracion del contrato, que imposibiliten o agraven
desproporcionadamente su ejecucion;

8) El incumplimiento de las obligaciones de pago mas alla del plazo
de cuatro (4) meses si no se establece en el contrato un plazo
distinto;

9) La falta de correccién de defectos de disefio cuando éstos sean
técnicamente inejecutables;

10) El mutuo acuerdo de las partes;

11) Retrasar de manera injustificada por mds de diez (10) dias
habiles, la tramitacién de las érdenes de cambio instruidas por el
Supervisor o la Inspectoria que sean anotadas en bitdcora.

12) Cuando el Contratista/Ejecutor haya o esté realizando acciones
que causen un Impacto Ambiental que resulten en dafio al
mismo, antes, durante o después de la ejecucion del Proyecto;
siendo MIAMBIENTE la Institucién quien lo acreditara.

13) Si el Contratista ha demorado la terminacidn de las Obras de tal
manera que se alcance el monto maximo de la indemnizacion
por concepto de dafios y perjuicios, segun lo estipulado en las
CEC;

14) Siel Contratista, a juicio del Contratante, ha incurrido en fraude
o corrupcién al competir por el Contrato o en su ejecucion,
conforme a lo establecido la Clausula 58 de estas CGC.

57.3 Si el contrato fuese terminado por causas imputables al
Contratista, se hara efectiva la garantia de cumplimiento.

57.4 Si el contrato fuere terminado, el Contratista deberd suspender
los trabajos inmediatamente, disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y retirarse del lugar tan pronto
como sea razonablemente posible.
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Secciéon VI Condiciones Geunerales del Contrato
E. Finalizacién del Contrato

53. Terminacién 53.1 Terminada sustancialmente las Obras, se efectuara en forma
de las Obras inmediata una inspeccion preliminar, que acredite que las Obras se
encuentran en estado de ser recibidas, todo lo cual se consignara en
Acta de Recepcion Provisional suscrita por un representante del
organo responsable de la contratacion por el Contratante, el
Supervisor de Obras designado y el representante designado por el

Contratista.

53.2 Entiéndase por terminacion sustancial la conclusidén de la obra de
acuerdo con los planos, especificaciones y demds documentos
contractuales, de manera que, luego de las comprobaciones que
procedan, pueda ser recibida definitivamente y puesta en servicio,
atendiendo a su finalidad.

54.1 Acreditado mediante la inspeccion preliminar, que las obras se
54. Recepcion de las encuentran en estado de ser recibidas, y dentro de los siete (7) dias
Obras siguientes a la fecha en que el Contratista efectie su requerimiento,
el Contratante procedera a su recepcion provisional, previo informe
del Supervisor de Obras.

54.2 Si de la inspeccion preliminar resultare necesario efectuar
correcciones por defectos o detalles pendientes, se daran
instrucciones precisas al contratista para que a su costo proceda
dentro del plazo que se sefiale a la reparacion o terminacién de
acuerdo con los planos, especificaciones y demas documentos
contractuales.

54.3 Cuando las obras se encuentren en estado de ser recibidas en forma
definitiva, se procedera a efectuar las comprobaciones y revisiones
finales. Si asi procediere, previa certificacion del Supervisor de
Obras de que los defectos y detalles notificados han sido corregidos,
se efectuara la recepcion definitiva.

54.4 Cuando conforme a las CEC proceda la recepcion parcial por tramos
o partes de la obra de un proyecto, la recepcion provisional y
definitiva de cada uno de ellos se ajustara a lo dispuesto en los
articulos anteriores.

54,5 Hasta que se produzca la recepcion definitiva de las obras, su
mantenimiento, custodia vy vigilancia serd por cuenta del
Contratista, teniendo en cuenta la naturaleza de las mismas y de
acuerdo con lo que para tal efecto disponga el contrato.

55.1 Dentro del plazo establecido en las CEC, el contratista deberd
55. Liquidacion final proporcionar al Supervisor de Obras un estado de cuenta detallado
del monto total que el contratista considere que se le adeuda en
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56 Seccion VI Condiciones Generales del Contrato
cambios no estuvieran ya reflejados en el Precio del Contrato, o sean
resultado de la aplicacidon de la cldusula 47 de las CGC.

46.1  la moneda o monedas en que se le pagara al Proveedor en virtud de
46. Monedas ' este Contrato se especifican en las CEC.

47.1 los precios se ajustaran para tener en cuenta las fluctuaciones del
47. Ajustes de costo de los insumos, en la forma estipulada en las CEC.

Precios . L. .
48.1 Et Contratista debera indemnizar al Contratante por dafios y

48. Multas perjuicios conforme al precio por dia establecido en las CEC, por cada
dia de retraso a partir de la Fecha de Terminacion con respecto a la
Fecha Prevista de Terminacion. El monto total de dafios y perjuicios
no deberd exceder del monto estipulado en las CEC. El Contratante
podra deducir dicha indemnizacion de los pagos que se adeudaren al
Contratista. El pago por dafios y perjuicios no afectard las
obligaciones del Contratista.

por retraso en fa
entrega dela Obra

48.2 Si después de hecha la liquidacién por dafios y perjuicios se
prorrogara la Fecha Prevista de Terminacidn, el Supervisor de Obras
debera corregir en la siguiente estimacion de obra los pagos en
exceso que hubiere efectuado el Contratista por concepto de
liguidacién de dafios y perjuicios.

49. Pago de anticipo 49.1 El Contratante pagara al Contratista un anticipo por el monto
estipulado en las CEC, contra la presentacion por el Contratista de
una Garantia Incondicional, emitida en la forma y por un banco o
aseguradora aceptables para el Contratante en los mismos montos y
monedas del anticipo. La Garantia deberd permanecer vigente hasta
que el anticipo pagado haya sido reembolsado, pero el monto de la
misma podrd ser reducido progresivamente en los montos
reembolsados por el Contratista. El anticipo no devengara intereses.

49.2 ElContratista debera usar el anticipo Unicamente para pagar equipos,
planta, materiales, servicios y gastos de movilizacién que se
requieran especificamente para la ejecucidn del Contrato.

49.3 El anticipo sera reembolsado mediante la deduccion de montos
proporcionales de los pagos que se adeuden al Contratista, de
conformidad con la valoracion del porcentaje de las Obras que haya
sido terminado. No se tomaran en cuenta el anticipo ni sus
reembolsos para determinar la valoracion de los trabajos realizados,
variaciones, ajuste de precios, eventos compensables,
bonificaciones, o liquidacion por dafios y perjuicios.

50. Garantias 50.1 El Contratista debera proporcionar al Contratante la Garantia de
Cumplimiento a mas tardar en la fecha definida en la Notificacion de
la Resolucion de Adjudicacion y por el monto estipulado en las CEC,

50



44. Eventos
Compensables

43.2
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43.4

44.1
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Seccién VI Condiciones Generales del Contrato

la estimacién de obra en un plazo no mayor de diez (10) dias habiles
contados a partir de la presentacion de los mismos. Si el Contratante
emite un pago atrasado, en el pago siguiente se deberad pagar al

" Contratista interés sobre el pago atrasado. El pago de los intereses se

calculara exclusivamente sobre el monto facturado que se pagara con
retraso. Para estos fines la Oficina Normativa de Contratacién vy
Adquisiciones determinard mensualmente, en consulta con el Banco
Central de Honduras la tasa de interés promedio para operaciones
activas vigente en el sistema bancario nacional.

Si el monto aprobado es incrementado en una estimacion posterior o
como resultado de una decision del Conciliador, Arbitro o Juez, se le
pagara interés al Contratista sobre el monto incrementado como se
establece en esta clausula. El interés se calculara a partir de la fecha en
gue se deberia haber aprobado dicho incremento si no hubiera habido
controversia.

Salvo que se establezca otra cosa, todos los pagos y deducciones se
efectuaran en las proporciones de las monedas en que estd expresado
el Precio del Contrato.

El Contratante no pagard los rubros de las Obras para los cuales no se
indicd precio y se entendera que estan cubiertos en otros precios en el
Contrato.

Se consideraran eventos compensables los siguientes:

(a) El Contratante no permite acceso a una parte del Sitio de las
Obras en la Fecha de Posesién del Sitio de las Obras de acuerdo con la
Subclausula 21.1 de las CGC.

(b) El Contratante modifica la Lista de Otros Contratistas de tal
manera que afecta el trabajo del Contratista en virtud del Contrato.

(c) El Supervisor de QObras ordena una demora o no emite los
Planos, las Especificaciones o las instrucciones necesarias para la
ejecucion oportuna de las Obras.

(d) El Supervisor de Obras ordena al Contratista que ponga al
descubierto los trabajos o que realice pruebas adicionales a los
trabajos y se comprueba posteriormente que los mismos no
presentaban defectos.

(e) El Supervisor de Obras sin justificacion desaprueba una
subcontratacion.

(f) Las condiciones del terreno son mas desfavorables que lo que
razonablemente se podia inferir antes de la emision de la
Notificacién de la Resolucion de Adjudicacion, a partir de la
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35.1 Si el Supervisor de Obras ordena al Contratista realizar alguna prueba
que no esté contemplada en las Especificaciones a fin de verificar si
algun trabajo tiene defectos y la prueba revela que. los tiene, el
Contratista pagard el costo de la prueba y de las muestras, caso contrario
deberd ser sufragado por-el Contratante.

Si el Contratista no ha corregido un defecto dentro del plazo
especificado en la notificacion del Supervisor de Obras, este uitimo
estimara el precio de la correccion del defecto, y el Contratista debera
pagar dicho monto, sin perjuicio de que la correccion del defecto sea
encargada por el Contratante a terceros.

D. Control de Costos

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) debera
contener los rubros correspondientes a la construccion, el montaje, las
pruebas y los trabajos de puesta en servicio que deba ejecutar el
Contratista.

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) se usa para
calcular el Precio del Contrato. Al Contratista se le paga por la cantidad
de trabajo realizado al precio unitario especificado para cada rubro en
la Lista de Cantidades Valoradas {Presupuesto de la Obra)

Si el Contratante o el Supervisor de Obras lo solicita, el Contratista
debera proporcionarle un desglose de los costos correspondientes a
cualquier precio que conste en la Lista de Cantidades Valoradas
(Presupuesto de la Obra).

Todas las Variaciones deberdn incluirse en los Programas actualizados
que presente el Contratista y deberdn ser autorizadas por escrito por
el Contratante.

39.2 Cuando las variaciones acumuladas superen el 10% del Precio Inicial

40.1

del Contrato se formalizaran mediante modificacion del Contrato.

Cuando el Supervisor de Obras la solicite, el Contratista debera
presentarie una cotizacion para la ejecucion de una Variacion. El
Contratista deberd proporcionarsela dentro de los siete (7) dias
siguientes a la solicitud, o dentro de un plazo mayor si el Supervisor de
Obras asi lo hubiera determinado. El Supervisor de Obras debera
analizar la cotizacién antes de opinar sobre la Variacion.

40.2 Cuando los trabajos correspondientes coincidan con un rubro descrito

en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) y si, a
juicio del Supervisor de Obras, la cantidad de trabajo o su calendario
de ejecucién no produce cambios en el costo unitario por encima del
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no presenta dicho Programa actualizado dentro de este plazo, el
Supervisor de Obras podra retener el monto especificado en las CEC de |a

~ proxima estimacion de obra y continuar reteniendo dicho monto hasta el

pago que prosiga a la fecha en la cual el Contratista haya presentado el
Programa atrasado.

La aprobaciéon del Programa no modificara de manera alguna las
obligaciones del Contratista. El Contratista podra modificar el Programay
presentarlo nuevamente al Supervisor de Obras en cualquier momento.
El Programa modificado deberad reflejar los efectos de las Variaciones y de
los Eventos Compensables.

El Contratante debera prorrogar la Fecha Prevista de Terminacién cuando
se produzca un Evento Compensable o se ordene una Variacion que haga
imposible la terminacion de las Obras en la Fecha Prevista de Terminacion
sin que el Contratista adopte medidas para acelerar el ritmo de ejecucion
de los trabajos pendientes y que le genere gastos adicionales.

El Contratante determinara si debe prorrogarse la Fecha Prevista de
Terminacidon y por cuanto tiempo, previa Aprobacion del Gerente de
Obras, dentro de los 5 dias siguientes a la fecha en que el Contratista lo
solicite, una decision sobre los efectos de una Variacion o de un Evento
Compensable y proporcione toda la informacion sustentadora. Si el
Contratista no hubiere dado aviso oportuno acerca de una demora o no
hubiere cooperado para resolverla, la demora debida a esa falla no sera
considerada bara determinar la nueva Fecha Prevista de Terminacion.

Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice las Obras antes
de la Fecha Prevista de Terminacion, el Contratante debera solicitar al
Contratista propuestas valoradas para conseguir la necesaria aceleracion
de la ejecucion de los trabajos. Si el Contratante aceptara dichas
propuestas, la Fecha Prevista de Terminacion sera modificada como
corresponda y ratificada por el Contratante y el Contratista.

Si las propuestas con precios del Contratista para acelerar la ejecucion de
los trabajos son aceptadas por el Contratante, dichas propuestas se
tratarédn como Variaciones y los precios de las mismas se incorporaran al
Precio del Contrato.

El Supervisor de Obras previa autorizacion del contratante, podra ordenar
al Contratista la suspension en la iniciacion o el avance de cualquier
actividad comprendida en las Obras, compensando econdmicamente el
gasto generado por el atraso.

Tanto el Supervisor de Obras como el Contratista podran solicitar al
organo contratante gue asista a reuniones administrativas. El objetivo
de dichas reuniones serd {a revision de la programacion de los trabajos
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El Contratista, al preparar su Oferta, se basard en los informes de
investigacion del Sitio de las Obras indicados en las CEC, ademas de
cualquier otra informacion de que disponga el Oferente.

El Supervisor de Obras responderd a las consultas sobre las CEC.

El Contratista debera construir e instalar las Obras de conformidad con las
Especificaciones y los Planos.

Bl Contratista podra iniciar la construccién de las Obras en la Fecha de
Inicio y deberd ejecutarlas de acuerdo con el Programa que hubiera
presentado, con las actualizaciones que el Contratante hubiera aprobado,
y terminarlas en la Fecha Prevista de Terminacién. '

El Contratista sera responsable por el disefio de las obras provisionales.

El Contratista debera obtener las aprobaciones del disefio de las obras
provisionales por parte de terceros cuando sean necesarias.

Todos los planos preparados por el Contratista para la ejecucion de las
obras provisionales y definitivas deberan ser aprobados previamente por
el Supervisor de Obras antes de su utilizacion.

El Contratista serda responsable por la seguridad de todas las actividades
en el Sitio de las Obras.

El Contratista deberd suministrar a sus trabajadores los equipos e
implementos necesarios de proteccion y tomara las medidas necesarias
para mantener en sus campamentos y en la obra, la higiene y seguridad
en el trabajo, segun las disposiciones sobre la materia.

Cualquier elemento de interés histérico o de otra naturaleza o de gran
valor que se descubra inesperadamente en la zona de las obras serd
propiedad del Contratante. El Contratista debera notificar al Supervisor
de Obras acerca del descubrimiento y seguir las instrucciones que éste
imparta sobre la manera de proceder.

El Contratante traspasara al Contratista la posesion de |a totalidad del Sitio
de las Obras. Sino se traspasara la posesion de alguna parte en la fecha
estipulada en las CEC, se considerara que el Contratante ha demorado el
inicio de las actividades pertinentes y que ello constituye un evento
compensable.
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46 Seccion VI Condiciones Generales del Contrato
Contratante podrda modificar la Lista de Otros Contratistas y deberd
notificar al respecto al Contratista.

9. Personal 9.1 ElContratista deberd emplear el personal clave enumerado en la Lista de
Personal Clave, de conformidad con lo indicado en las CEC, para llevar a
cabo las funciones especificadas en la Lista, u otro personal aprobado por
el Supervisor de Obras. El Supervisor de Obras aprobara cualquier
reemplazo de personal clave solo si las calificaciones, habilidades,
preparacion, capacidad y experiencia del personal propuesto son iguales
o superiores a las del personal que figura en la Lista.

9.2 Si el Supervisor de Obras solicita al Contratista la remocién de un
integrante de la fuerza laboral del Contratista, indicando las causas que
motivan el pedido, el Contratista se asegurara que dicha persona se retire
del Sitio de las Obras dentro de los siete dias siguientes y no tenga ninguna
otra participacion en los trabajos relacionados con el Contrato.

10. Riesgos del 10.1 Son riesgos de! Contratante los que en este Contrato se estipulen que
Contratantey corresponden al Contratante, y son riesgos del Contratista los que en este
del Contratista Contrato se estipulen gue corresponden al Contratista.

11. Riesgos del 11.1 Desde la Fecha de Inicio de fas Obras hasta la fecha de emision del Certificado de
Contratante Correccion de Defectos, son riesgos del Contratante:

(a) Los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de pérdida o dafios
a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta, Materiales y Equipos)
como consecuencia de:

(i) el uso u ocupacién del Sitio de las Obras por las Obras, o
con el objeto de realizar las Obras, como resultado
inevitable de las Obras, o

(ii) negligencia, violacién de los deberes establecidos por la
ley, o interferencia con los derechos legales por parte del
Contratante o cualquiera persona empleada por él o
contratada por él, excepto el Contratista.

(b) El riesgo de dafio a las Obras, Planta, Materiales y Equipos, en la
medida en gue ello se deba a fallas del Contratante o en el disefio
hecho por el Contratante, o a una guerra o contaminacion
radioactiva que afecte directamente al pais donde se han de
realizar las Obras.

11.2 Desde la Fecha de Terminacién hasta la fecha de emisién del Certificado
de Correccidn de Defectos, serd riesgo del Contratante la pérdida o dafio
de las Obras, Planta y Materiales, excepto la pérdida o dafios como
consecuencia de:

(a) un defecto que existia en la Fecha de Terminacién;
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(¢) que, una vez surgido, dicha Parte no pudiera haberio
evitado o resuelto razonablemente, y
(d) que no es sustancialmente atribuible a [a otra Parte.

La Fuerza Mayor puede incluir, pero no se limita a, sucesos o
circunstancias excepcionales del tipo indicado a continuacion,
siempre que se satisfagan las Condiciones (a) a (d) especificadas
anteriormente:

(i) guerra, hostilidades (independientemente de que se
declare la guerra o no), invasién, actos de enemigos
extranjeros,

(i) rebelion, terrorismo, revolucion, insurreccion, golpe
militar o usurpacién del poder, o guerra civil,

(iii) disturbios, conmocidn, desorden, huelga o cierre patronal
llevado acabo por personas distintas a las del Personal
del Contratista u otros empleados del Contratista y
Subcontratistas,

(iv) municiones de guerra, materiales explosivos, radiaciones
ionizantes o contaminacién por radioactividad, excepto
cuando pueda ser atribuible al uso por parte del
Contratista de dichas municiones, explosivos, radiacion o
radioactividad, y

(v) catdstrofes naturales, como terremotos, huracanes,
tifones o actividad volcanica.

2. Interpretacion 2.1 Para la interpretacién de estas CGC, si el contexto asi lo requiere, el
singular significa también el plural, y el masculino significa también el
femenino y viceversa. Los encabezamientos de las clausulas no tienen
relevancia por si mismos. Las palabras que se usan en el Contrato tienen
su significado corriente a menos que se las defina especificamente. El
Supervisor de Obras proporcionard aclaraciones a las consultas sobre
estas CGC.

2.2 Si las CEC estipulan la terminacién de las Obras por secciones, las
referencias que en las CGC se hacen a las Obras, a la Fecha de Terminacién
y a la Fecha Prevista de Terminacion aplican a cada Seccién de las Obras
(excepto las referencias especificas a la Fecha de Terminacion y de la Fecha
Prevista de Terminacion de la totalidad de las Obras).

2.3 Los documentos que constituyen el Contrato se interpretardn en el
siguiente orden de prioridad:

(@) Contrato,

(b) Notificacién de la Resolucién de Adjudicacién,
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PUERTAS Y VENTANAS:

Del
item
86 al
95

Puertas de tambor y
de vidrio. Ver planos.

Suministro e instalacion de Puerta P-1 de Vaivén con vidrio claro de
3/8", Templado de Seguridad, samblasteado tipo escalera claro, con
logo del IHSS como se muestra en plano, de 1.00 x2.10m, de un
cuerpo, sin marco, con topes de media luna en piso, cerradura
completa, con Heladeras Cromadas, y Todos los Accesorios
Correspondientes.

Suministro e instalacion de Puerta P-2 de Vaivén con vidrio claro de
3/8", Templado de Seguridad, samblasteado tipo escalera claro, con
logo del IHSS como se muestra en plano, de 1.60x2.10m, de dos
cuerpos, sin marco, con topes de media luna en piso, cerradura
completa, con Heladeras Cromadas, y Todos los Accesorios
Correspondientes.

Suministro e instalacion de Puerta P-3 abatible, de aluminio bronce
con vidrio claro, samblasteado tipo escalera claro, con logo del IHSS
como se muestra en plano, de 1.00x2.10m, de un cuerpo, con marco,
con topes de media luna en piso, cerradura completa, con Heladeras
Cromadas, Brazo Hidraulico y Todos los Accesorios
Correspondientes.

Suministro e instalacién de Puerta P-4 Abatible de plywood con forro
de formica, color Madera Oscura, de 0.80 x2.10m, llavin de Manija,
de Buena Calidad, con tope de media luna en piso, disefio Moderno.

Suministro e instalacion de Puerta P-5 Abatible de plywood con forro
de formica, color Madera Oscura, de 1.00 x2.10m, llavin de Manija,
de Buena Calidad, con tope de media luna en piso, disefio Moderno.

Suministro e instalacion de Puerta P-6 Abatible de plywood con forro
de formica, color Madera Oseura, de 0.90 x2.10m, llavin de Manija,
de Buena Calidad, con tope de media luna en piso, disefio Moderno.

Suministro e instalacion de Puerta P-7 Abatible de plywood con forro
de formica, color Madera Oscura, en Lado Posterior, y en Lado
Frontal esta debe quedar "Escondida" con Acabado de Pared, de 1.00
x2.10m, llavin de Manija, de Buena Calidad, con tope de media luna
en piso, disefio Moderno.

Suministro e instalacion de Puerta P-8 Abatible de plywood con forro
de formica, color Madera Oscura, de 0.90 x2.10m, con placa para
empuje de Buena Calidad, con cerrojo de mariposa, con tope de
media luna en piso, disefio de Ingreso a Bafio, Mujer /Hombre, con
lamina de Plywood Plateado.
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Suministro e instalacion de Ventana V-3, Tipo Corrediza aluminio
Bronce, con vidrio claro, samblasteado tipo escalera claro, como se
muestra en plano, de 1.00m de ancho x 1.10 m de alto, cuenta con 02
cuerpos y cierre embutido lateral.

Deben elaborarse conforme a lo especificado en los PLANOS.

I |ACABADOS:
99 Codaleado de paredes | Codaleado de paredes donde se colocara la cerdmica de barios
de bloque
Lijado, sellado de poros y pintado de paredes internas con pintura
Latex alta calidad a base de agua lavable, facil aplicacion, bajo olor
ademas, acabado mate, color Blanco
Lijado, sellado de poros y pintado de paredes internas con pintura
Del Latex alta calidad a base de agua lavable, facil aplicacion, bajo olor
item ademas, acabado mate, color Gris Claro
100 | Pintura general 'Pintura de cielos falsos de.tabla yeso y fascias interiores. Color
al blanco mate. Donde aplique -
ol El pintado es a dos manos, incluye sellador de poros. El color debera
ser aprobado por la supervisién del IHSS.
En las paredes de bloque existentes que se deban pintar, se debe
considerar el costo del enmasillado y resanes en las mismas.
Suministro e instalacion de Enchape Cerdmica Espariola 30 x 90 ¢cm
Acabado Liso, Brillante color Blanco, tipo concreto beta suave, y
detalles de Primera Calidad
Suministro e instalacion de Enchape Cerdmica Espafiola 30 x 90 ¢cm
Acabado con bandas 3D, Intercaladas de mini hexagonos blancos y
lisos. Brillante color Blanco, tipo concreto beta suave, y detalles de
Del o Primera Calidad
item | Cerdmica y Suministro e instalacién de Enchape porcelanato en pared de 59x89
102 | Porcelanato en cms, Acabado Gris Rectificado, Esmaltado mate con textura y
al | paredes Acabado Tipo Piedra, Con Diseiio Digital, Crema y Gris, Piezas con
104 disefio Diferente, de primera calidad
El porcelanato debera pegarse con pegamento especial para
porcelanato
El color del porcelanato debera ser aprobado por la supervision del
THSS. Igualmente el color de la sisa deberad ser aprobado por la
supervision.
Suministro e instalacion de Esquineros de aluminio anonizado en
105 | Perfiles esquineros paredes. De 1/2 cafia de aluminio de 12mm h=2.50
Incluir en los costos los insumos necesarios para su instalacion.
J {MISCELANEOS:
Del Suministro e instalacion de Mobiliario Fijo M-01, M-02, M-03, M-
item e 04 Incluir superficies de cuarzo color Blanco Diamante, y Superficies
106 Mobiliario y Pos Formadas de Formica, Ver Detalles y Colores en Planos, los
al anaqueles lavatrastos estdn indicados en los Items de instalaciones
113 hidrosanitaria. N
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Del
item
120
al
122

Cortinas

Suministro e instalacion de cortinas de enrollar con tela tipo "Black
Out", con Zécalo de Aluminio, comando de cadena metalica, debe
Incluir Soportes dobles y guias laterales, tensores, cardan, uniones de
cafios Fijadas a Techo de manera individual, entre cada uno de los
perfiles de ventana, Color: Gris Perla .H=2.50mts, uso en Sala de
Juntas

Suministro e instalacién de cortinas de enrollar con tela tipo
"Screen”, con bloqueo de 95% de rayos UV, con z6calo de Aluminio,
comando de cadena metdlica, debe Incluir Soportes dobles y guias
laterales, tensores, cardan, uniones de cafios fijadas a Techo de
manera individual, entre cada uno de los perfiles de ventana, Color:
Gris Perla, .H=2.50mts, uso en Oficinas de Directores

Suministro e instalacion de cortinas verticales de PVC color Blanco,
que incluya tiras channel, ejes, escuadras, esquineros y demaés
accesorios con H=2.50mts

Deben incluir todos los accesorios de instalacion y uso 6ptimos y de
alta calidad. Los colores seran aprobados por la supervision del IHSS

123

Basureros

Suministro e instalacion de Basurero de Acero Inoxidable satin de
6.5 galones

124

Ganchos porta sacos

Suministro e instalacion de Ganchos sencillo porta sacos

125

Limpieza y trabajos
finales

En general, cualquier tipo de actividad que implique riesgo debera
ser analizada para evitar cualquier dafio personal.

Los bienes recuperados deberan entregarse al representante del
[.LH.S.S., esta presentacion debera ir acompariada del acta de entrega
respectiva.

Los desperdicios de construccién deberan ser retirados de las
instalaciones del IHSS a cuenta del contratista y ser llevados al sitio
determinado por la AMDC.

126

Planos As Built

El Contratista debera entregar al IHSS los Planos Finales del
proyecto, una copia impresa firmada y sellada por el profesional
responsable y una copia en digital.
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Las unidades de aire acondicionado que sean desmontados del sitio deben
ser debidamente recepcionados por la supervision del IHSS y por Bienes
Institucionales.

En los bafios se desinstalaran diversos accesorios como ser jaboneras,
papeleras, secadoras de mano entre otros y los mismos deben ser
debidamente recepcionados por la supervision del IHSS y por Bienes
Institucionales.

22

Tapones de
tuberias

Se deberan colocar tapones de tuberia HG de 1/2" y/o 1" para sellar las
salidas de inodoros, lavamanos y urinarios actualmente existentes y que
seran demolidas.

23

Cargado y
Botado de
desperdicios

Los desperdicios de construccion deberan ser retirados de las
instalaciones del IHSS a cuenta del contratista y ser llevados al sitio
determinado por la AMDC. El acarreo y botado de desperdicios fuera de
la Institucién corre por cuenta del oferente. Asi como la seguridad de
empleados y derecho habientes en el sitio provisional de movimiento de
desperdicios.

La entrada y salida de camiones con desperdicios, debera ser coordinada
con la Supervision del IHSS, tomando en cuenta el flujo de pacientes en
la zona.

ESTRUCTURAS MENORES:

24

Paredes de
bloque

Pared de Bloque de 4" sisado con refuerzo hor. 1 # 3 @ 0.60m, liga de 2
cm h=1.80 m

PISOS:

Del

item

25 al
30

Acabados en
pisos

Piso ceramico no rectificado, mexicano, en 4rea de bafios, esmaltado,
acabado en caoba mate, con disefio digital y liga de 4mm, con una medida
nominal de 18" x55", segiin muestra, producto de alta calidad.

Piso de porcelanato rectificado, espafiol, en area general, esmaltado,
acabado pulido, con disefio digital HD, de al menos 12 caras, color gris
perla con vetas gris, blancas y almendra, simulacién mérmol y liga de
3mm, con una medida nominal de 75" x75", segiin muestra, producto de
alta calidad.

Piso de porcelanato de 40x40cms acabado mate color Beige. Ver planos

Moldura de 10cms, con porcelanato rectificado, espafiol, en drea general,
esmaltado, acabado pulido, con disefio digital HD, de al menos 12 caras,
color gris perla con vetas gris, blancas y almendra, simulaciéon marmol y
liga de 3mm, con una medida nominal de 75" x75", seglin muestra,
producto de alta calidad, el mismo que se coloque en piso.

Moldura de 10cms, con porcelanato de 40x40cms acabado mate color
Beige.

Debe considerarse la colocacién de Perfil separador embellecedor
fabricado en aluminio anonadado, disefiado para su colocacién en juntas
de separaciéon de pavimentos, con altura de 12mm, con un largo de
2.50mts

PAREDES, CIELOS Y ELEMENTOS FALSOS:
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43

Inodoros

Suministro e Instalacion de inodoros de fluxémetro de 17" ADA de alto
con asiento sin tapa, y valvula de fluxémetro, con disefio ergonémico de
construccion robusta de 10mm de espesor, con sistema de descarga tipo
vortice con sifon jet y espejo de agua optimo, y mueble de libre alabeo.
Elaborado con ceramica pocelanizada de alto brillo, con grado de calidad
"A", Tipo II, trampa expuesta esmaltada internamente. Elongado, con sus
respectivos accesorios, como ser tornillos de fijacion, taquetes, rondanas
y cubre tornillos. Con conexién a la alimentacion, Spud @38mm, y a la
descarga se acopla al ©, de drenaje de 4" con brida sanitaria o cuello de
cera. Con un gasto Maximo de 4.8Ipd. Con Garantia por Defecto de
Fabrica. Uso Institucional. Que cumpla con la Norma NOM-009-
CONAGUA-2001

El asiento elongado sin tapa con proteccién antibacterial de polipropileno,
compatible con taza de inodoro, color blanco

El contratista deber4 incluir en sus costos el suministro e instalaciones de
todos los accesorios a ser utilizados para la instalacion de los inodoros.
Realizar sellos con silicén

Los accesorios a ser utilizados deberan ser metalicos cromados.

Presentar las garantias de fabrica y fichas técnicas de los productos
ofertados.

44

Urinarios
(Mingitorio)

Suministro e instalacién de urinarios secos, sistemas TDS, de porcelana
blanca de alto brillo, con cartucho de polipropileno de alta densidad. Con
base de teflén, de forma ovalada.

El contratista debera incluir en sus costos el suministro e instalaciones de
todos los accesorios a ser utilizados para la instalacién de los inodoros.
Realizar sellos con silicén

Del
item
45 al
item
46

L.avamanos

Suministro e instalacién de lavamanos Sobrepuesto en mueble de
ceramica blanca, de 40x51cm conrebosadera para grifo monomando, con
sus accesorio metalicos cromados. Ver plano

Suministro e Instalacion de llave de lavabo temporizadora a piso con
Cierre Automatico, con Tiempo de Activacién Regulable, debe contar
con una Vélvula Check con Filtro para Mantenimiento y Botén con
Recubrimiento Antibacterial que inhibe el desarrollo de bacterias. Evita
la transmisién de enfermedades. Con un Tiempo de Cierre Ajustable de 5
a 13 seg. Compuesto por el Material: Latén Bajo en Plomo, y que
presente un Gasto Méaximo: 8 It/min (2.11 gmp), Incluye contrarejilla para
lavabo con rebosadero. Para uso en Lavamanos de sobrepuesto en mueble

El contratista debera incluir en sus costos el suministro e instalaciones de
todos los accesorios a ser utilizados para la instalacién de los lavamanos.
Realizar sellos con silicoén

Los accesorios a ser utilizados deberan ser metélicos cromados y de buena
calidad.

47

Rebosaderos

L(drenaj es)

Suministro e instalacién de rebosaderos (drenajes) rectangulares, con
rejilla removible, con cuerpo de latén y rejilla de acero inoxidable, de
3.9"x3.9", con salida para tubo PVC de 2".
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Caja de 2"x4" pesada, ducto EMT de 3/4" de didmetro superficial y PVC
Cd-20 empotrado, dispositivo de 5-15R, Cables 2 x 12 THHN awg + 1 #
59 | Tomacorriente 1.4 THHN awg (T), alta calidad, dispositivo color beige, tapa plastica,
dispositivo UL, instalado a 0.40 Mts snpt. Nota: Dentro del drea de
cocineta el tomacorriente que se observa en el mueble, deberd ir instalado
a 1.50 mspt.
Suministro e Instalacion de Salidas de Datos con Cable Cat 6e, en tuberia
EMT de 1/2" Superficial y PVC eléctrico Cd 20 empotrada, caja de 2" x
60 |Salida de Datos |4" pesada. Conector sencillo RJ45, placa plastica, cable UTP Cat 6e,
conectado a gabinete existente, salida de datos rotulada en placa de pared
y en conector de Gabinete.
Suministro e Instalacién de Salidas de Teléfono con Cable para telefonia,
61 Salida de en tuberia EMT de 1/2" Superficial y PVC eléctrico Cd 20 empotrada,
Teléfono caja de 2" x 4" pesada. Conector sencillo RJ11, placa plastica, conectado
a gabinete existente, salida rotulada en placa.
Suministro e Suministro e instalacion de Salidas Eléctrica monofasica para secador de
62 | instalacidn de mano (2#10 awg + 1#12 awg thhn, 1.20mts snpt. En caja 2x4 pesada,
salida eléctrica | soporteria strut, tuberia emt de 3/4 superficial y pvc de 3/4 bajo repello.
Suministro e Suministro e instalacién de Extractor para bafio, 12", 38W, 120V, tipo
63 |instalacion de plaféon, salida de aire en 4", movimiento de aire: 250m3/H, sistema
Extractor centrifugo/abs. Extractor tipo industrial.
Suministro e Suministro e instalacién de Sensor de Ocupacién, el cual activara el
64 instalacion de sistema de iluminacién y extractor de aire indicado. Deberd instalar
sensor de tapadera metalica galvanizada ciega en la caja de registro donde se
OCUPACION encontraba el interruptor en cada bafio.
Suministro e Suministro e instalacién de Lampara de emergencia, para instalacion en
65 instalacién de pared, lampara recargable, de 2 lamparas giratorias, cada lampara
Lampara de giratoria con 16 led, 8W por lampara giratorio, 1200Lms, 120V. Lampara
emergencia en PVC.
Operacidn sin contacto
8-10 segundos de tiempo de secado
Suministro e recubrimiento antimicrobiano
66 instalacién de 5 afios de garantia 120V, 1300W, color Acero Inoxidable
Secador de Acabado en acero inoxidable
Manos Secador con Filtro HEPA (microparticulas).
80 dB nivel de ruido
Igual o similar a XLERATOR® Hand Dryer HEPA Filtration System.
Suministro e instalacién de Breaker 1P/20A (ver panel previo a su
instalacion)
’Del Suministro e instalacién de Breaker 2P/20A (ver panel previo a su
ltem instalacién)
67 al | Breaker — . — -
ftem .SU]hllllS-t'I‘O e instalacion de Breaker 2P/40A (ver panel previo a su
20 instalacion)
Suministro e instalacion de Breaker 2P/S0A (ver panel previo a su
jnstalacién)
- G | AIRE ACONDICIONADO
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de media luna en piso, cierre manual llavin, abatible, manilla de acero
inoxidable y Todos los Accesorios Correspondientes.

Puerta P-7 tipo Tambor, con forrado de formica color madera, de 0.80
x2.10m, de un cuerpo, con topes de media luna en piso, cierre manual
llavin, manilla de acero inoxidable y Todos los Accesorios
Correspondientes.

Puerta P-8 de plywood de 1/2" con forro de formica, color Madera Oscura
con disefio segiin plano, con ldmina de plywood plateada, de 0.96 x2.10m,
manilla de acero inoxidable, tope de puerta de madia luna en piso, disefio
Hombre/Mujer (plano), cierre mariposa de acero inoxidable con placa de
empuje y Todos los Accesorios Correspondientes.

Puerta P-9 de plywood de 1/2" con forro de formica, color Madera Oscura
con disefio segtin plano, con lamina de plywood plateada, de 0.93 x2.10m,
manilla de acero inoxidable, tope de puerta de madia luna en piso, disefio
Hombre/Mujer (plano), cierre mariposa de acero inoxidable con placa de
empuje y Todos los Accesorios Correspondientes.

Puerta P-10 de 0.55 x2.10m, de plywood de 1/2" con forro de formica,
color Madera Oscura, manilla de acero inoxidable, tope de puerta de
madia luna en piso, puerta corrediza con riel superior e inferior, con
espejo frontal tamafio cuerpo completo y todos los accesorios
correspondientes.

]

Divisiones para urinario, construidas con Paneles Permaseal TM,
formados por dos caras de chapa metélica aisladas con un niicleo de panal
resistente a la humedad que se adhiere a las superficies internas con
bordes sin molduras de corona, con esquinas soldadas. Los paneles
deberan ser con recubrimiento en polvo de 1 "de espesor, construidos con
acero galvanizado calibre 22, y con recubrimiento electrostatico de polvo
de alta calidad, curado al horno para proporcionar un Acabado resistente
al desgaste. Las pantallas para urinarios deberan ser de 48 "de altura y
fljarse a pared con dos estribos cromados. Los compartimentos deberdn
contar con todo el hardware y las fijaciones para proporcionar una
instalacion completa. Color Dusk Gray.
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En las paredes de bloque existentes que se deban pintar, se debe]

considerar el costo del enmasilladlos y resanes en las mismas.

Enchape Cerdmica Espafola 30 x 90 ¢cm, Acabado Liso, Brillante color |
Blanco, tipo concreto beta suave, Espafiola de 30 x 90 cm. ver muestras
en Sub Gerencia de Ingenieria.

Del
item | Ceramica y
93 al | Porcelanato en

Enchape Cerdmica Espafiola 30 x 90 cm Acabado con bandas 3D,
Intercaladas de mini hexdgonos blancos y lisos. Brillante color Blanco,
tipo concreto beta suave, y detalles de Primera Calidad

item | paredes

94 El porcelanato deberd pegarse con pegamento especial para porcelanato
El color del porcelanato debera ser aprobado por la supervision del IHSS.
Igualmente el color de la sisa debera ser aprobado por la Supervision.
Suministro e instalacion de Esquineros de aluminio anonizado en paredes.
05 Perfiles De 1/2 cafia de aluminio de 12mm h=2.50
esquineros

Incluir en los costos los insumos necesarios para su instalacion.

J | MISCELANEOS:

Suministro e instalacion de Mobiliario Fijo M-01, M-02 Incluir
superficies de cuarzo color Blanco Diamante Ver Detalles y Colores en
Planos, los lavatrastos estin indicados en los [tems de instalaciones
hidrosanitaria.

Escritorio Tipo L: Superficie de trabajo 1.52.4x53.3cms L, Superficie de
trabajo 91.4x53.3cms L, pata orilla y pata soporte central de
71.1x60.9cms. Pedestal de soporte piso 3 gavetas 71.8cms. Elaborado de
MDF, Separadores de vidrio con samblast integrado, acabado ldamina
color blanco y detalles en color verde en las gavetas (Ver imagen de
referencia)Del NOO1-NO21

Del
item
96 al
ftem
105

Mobiliario y
anaqueles

Escritorio: Superficie de trabajo 152.4x60.9cms L, pata orilla
71.1x60.9cms L. Pedestal piso 3 gavetas 71.8cms, frente de madera NL y
faldon de madera. Elaborado de MDF, Separadores de vidrio con
samblast integrado, acabado ldmina color blanco y detalles en color verde
en las gavetas (Ver imagen de referencia) Del M001-M022

Escritorio de Jefatura: Superficie de trabajo SEMI CIRCULAR de
60.9x152.4cms L, pata orilla y pata de metal 71.8x7.6X7.6x7.6cms
cuadrada. Faldon de madera. Peninsula 140cmsx140cms x60cms ancho.
acabado ldmina color blanco y detalles en color verde en las gavetas (Ver
imagen de referencia)Del JO01-J002

Area de trabajo para 4 personas en atencién al cliente. Superficie de
trabajo 152.4cms x 60.9¢cms, pata orilla 71.1x60.9cms L, faldén madera
hasta piso, Separadores de vidrio con samblast integrado. acabado ldmina
color blanco y detalles en color verde en las gavetas (Ver imagen de
referencia) C001
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Seccion VI Condiciones Generales del Contrato

111

Tendedero

Suministro e instalacion de tendedero retractil montado en superficie,
color plateado

112

Limpiezay
trabajos finales

En general, cualquier tipo de actividad que implique riesgo deberd ser
analizada para evitar cualquier dafio personal.

Los bienes recuperados deberdn entregarse al representante del I.H.S.S.,
esta presentacion deberd ir acompafiada del acta de entrega respectiva,

Los desperdicios de construccidn deberan ser retirados de las
instalaciones del IHSS a cuenta del contratista y ser llevados al sitio
determinado por la AMDC.

Planos As Built

El Contratista debera entregar al IHSS los Planos Finales del proyecto,
una copia impresa firmada y sellada por el profesional responsable y una
copia en digital.
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Seccién X. Formularios de Garantias y /o Fianzas

20

Desmontaje de inodoros con su respectivo fluxémetro
Y accesorios

Unidad

5.00

Desmontaje de urinarios con su respectivo fluxémetro
Y accesorios

Unidad

2.00

22

Desmontaje de ducha con sus accesorios

Unidad

1.00

23

Desmontaje de espejos en paredes de barios

Unidad

3.00

24

Desmontaje del sistema eléctrico

Global

1.00

25

Desmontaje de unidades de aire acondicionado

Global

1.00

26

Desmontaje de accesorios de bafio (papeleras,
Jjaboneras entre otros)

Unidad

10.00

27

Tapon de ruberia HG de 1/2" y/o de 1" para sellado de
ducha existente.

Unidad

2.00

28

Ranurado para drenajes de aires acondicionados

ML

10.00

29

Ranurado de paredes para instalaciones sanitarias

ML

33.00

30

Cargado y Botado de Desperdicios de Demolicion es

Global

Sub Total

ESTRUCTURAS MENORES

Pared de Bloque de 6" sin refuerzo con liga de 2 cm,
mortero 1:3 para sellado de boquetes de ventanas y
puertas

M2

2.10

Sub Total

PISOS

32

Firme de Concreto de e=5cms, para colocacion de piso
en salas, F'c = 3,000 psi, con refuerzo por temperatura
#2alc 20cm a/s

l7311.00

33

Suministro e instalacion de piso cerdmico no
rectificado, mexicano, en drea de batios, esmaltado,
acabado en caoba mate, con disehio digital y liga de
4mm, con una medida nominal de 18" x35", segin
muestra, producto de alta calidad.

33.00

Suministro e instalacion de piso de porcelanato
rectificado, espafiol, en drea general, esmultado,
acabado pulido, con disefio digital HD, de al menos 12
caras, color gris perla con vetas gris, blancas y
almendra, simulacion marmol y liga de 3mm, con una
medida nominal de 75" x75", segiin muestra, producto
de alta calidad.

278.00

35

Suministro e instalacion de Moldura de 10cms, con
porcelanato rectificado, espafiol, en drea general,
esmaltado, acabado pulido, con disefio digital HD, de
al menos 12 caras, color gris perla con vetas gris,
blancas y almendra, simulacion mdarmol y liga de 3mm,
Jcon una medida nominal de 75" x75" segun muestra,

producto de alta calidad, el mismo que se cologue en
Dpiso,

MZ

25.00
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49

Suministro e Instalacion de inodoros de fluxdémetro, con
trampa expuesta, color blanco, con sus accesorio
metdlicos cromado, y valvula de fluxdmetro, de 17" de
alto, con asiento. Ver plano de acabados e instalaciones
Sanitarias.

Unidad

3.00

50

Suministro e Instalacion de inodoros Suspendido de
Jluxdmetro, con trampa expuesta, color blanco, con
sus accesorio metdlicos cromado, y vdlvula de
Jluxometro, con sus respectivos soportes de pared, con
asiento. Ver plano de acabados e Instalaciones
Sanitarias.

Unidad

4.00

51

Suministro e instalacién de mingitorios (urinarios)
ecoldgico seco, con tecnologia TDS. Color blanco.

Unidad

2.00

52

Suministro e Instalacion de lavamanos de cerdmica
blanca, de pedestal corto, con capacidad de 2.5gal, con
rebosadera para grifo monomando, con sus accesorio
metdlicos cromados.

Unidad

2.00

53

Suministro e instalacion de lavamanos Sobrepuesto en
Marmol de ceramica blanca, con rebosacdera para grifo
monomando, con sus accesorio metalicos cromados.”

Unidad

5.00

54

Suministro e instalacion de grifo monomando para
lavabo, con contra, cuadrado

]
Unidad

2.00

55

Suministro e instalacion de grifo con temporizado
economizador de cierre automdtico, de laton cromado,
con botdn

Unidad

5.00

56

57

Suministro e Instalacion de rebosaderos (drenajes)
cuadrada para inserto cerdmico, cuadrada, de 01 boca
con sell, de 24"

Unidad

6.00

Construccion de rival de aseo de 0.70 x (.6m con alto
de 0.90m, con enchape de porcelanato de 30x90,
unicamente rival, incluir griferia de cuello de ganso de
calidad institucional.

Unidad

1.00

58

Suministro e instalacion de valvula de control de 1/4 de
vuelta, con d=1"

Unidad

5.00

59

Suministro e Instalacion de lavatrastos de dos fosas de
acero inoxidable empotrado en mueble, incluye llave
con manija giratoria tipo palanca, cuello de ganso, con
sus accesorio metdlicos cromado, para colocacion en
mueble y trampa correspondientes

Unidad

1.00

Sub Total

ACTIVIDADES ILUMINACION / FUERZA

60

Suministro e instalacion de ldmparas TUBERIA LED
72W, 120V, 60Hz, 2x4 FT, para empotrar en cielo
Jfalso.6500k

Unidad

25.00

o
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82

Suministro e instalacion de Unidad de Aire]
Acondicionado Tipo Split pared techo 36000BTU,
220V, 60HZ, R410a, seer 15, con control remoto. Ver
drenaje con el supervisor

Unidad

5.00

83

Suministro e Instalacion de Alimentador con cables de
cobre :(2x 8 + 1x 10 thhn en ducto EMT superficial y
PVC empotrado. Ver especificaciones.

ML

115.00

84

Suministro e instalacion de Unidad de Aire
Acondicionado Tipo Split pared techo 24000BTU,
220V, 60HZ, R410a, seer 15 con control remoto. Ver
drenaje con el supervisor

Unidad

4.00

85

Suministro e Instalacion de Alimentador con cables de
cobre :(3 x 10 thhn en ducto EMT superficial y PVC
empotrado 3/4", ver especificaciones.

ML

100.00

Sub Total

PUERTAS Y VENTANAS:

86

Suministro e instalacion de Puerta P-1 de Vaivén con
vidrio claro de 3/8", Templado de Seguridad,
samblasteado tipo escalera claro, con logo del IHSS
como se muestra en plano, de 1.00 x2.10m, de un
cuerpo, sin marco, con topes de media luna en piso,
cerradura completa, con Heladeras Cromadas, y Todos
los Accesorios Correspondientes.

Unidad

1.00

87

Suministro e instalacion de Puerta P-2 de Vaivén con
vidrio claro de 3/8", Templado de Seguridad,
samblasteado tipo escalera claro, con logo del IHSS
como Sse muestra en plano, de 1.60x2.10m, de dos
cuerpos, sin marco, con topes de media luna en piso,
cerradura completa, con Heladeras Cromadas, y Todos
los Accesorios Correspondientes.

Unidad

1.00

88

Suministro e instalacion de Puerta P-3 Abatible, de
aluminio bronce con vidrio claro, samblasteado tipo
escalera claro, con logo del IHSS como se muestra en
plano, de 1.00x2.10m, de un cuerpo, con marco, con
topes de media luna en piso, cerradura completa, con
Heladeras Cromadas, Brazo Hidrdulico y Todos los
Accesorios Correspondientes.

Unidad

5.00

89

Suministro e instalacion de Puerta P-4 Abatible de
plywood con forro de formica, color Madera Oscura,
de 0.80 x2.10m, llavin de Manija, de Buena Calidad,
con tope de media luna en piso, disefio Moderno.

Unidad

4.00

90

Suministro e instalacion de Puerta P-5 Abatible de
plywood con forro de formica, color Madera Oscura,
de 1.00 x2.10m, llavin de Manija, de Buena Calidad,
con tope de media luna en piso, diseiio Moderno.

Unidad

2.00

91

Suministro e instalacion de Puerta P-6 Abatible de
plywood con forro de formica, color Madera Oscura,

Unidad

1.00
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Suministro e instalacion de Enchape Cerdamica
Espariola 30 x 90 cm Acabado Liso, Brillante color 2

. o M 97.00
Blanco, tipo concreto beta suave, y detalles de Pr1m¢m
Calidad

102

Suministro e instalacion de Enchape Cerdmica
Espaiiola 30 x 90 cm Acabado con bandas 3D,
103 | Intercaladas de mini hexdgonos blancos y lisos.| M2 45.00
Brillante color Blanco, tipo concreto beta suave, y
detalles de Primera Calidad

Suministro e instalacion de Enchape porcelanato en
pared de 59x89 cms, Acabado Gris Rectificado,
104 | Esmaltado mate con textura y Acabado Tipo Piedra,| M3 15.00
Con Diserio Digital, Crema Y Gris, Piezas con diseno
Diferente, de primera calidad

Suministro e instalacion de Esquineros de aluminio
105 janonizado en paredes. De 1/2 caiia de aluminio de | Unidad 17.00
12mm h=2.50

Sub Total

J MISCELANEOS:

Suministro e instalacion de Mobiliario Fijo M-01, M-
02, M-03, M-04 Incluir superficies de cuarzo color
Blanco Diamante, y Superficies Pos Formadas de
Formica, Ver Detalles y Colores en Planos, los
lavatrastos  estén  indicados en los Items de
instalaciones hidrosanitaria.

106 Global 1.00

Escritorio Tipo L: Superficie de trabajo 1.52.4x53.3cms
L, Superficie de trabgjo 91.4x53 3cms L, pata orilla y
pata soporte central de 71.1x60.9cms. Pedestal de
107 | soporte piso 3 gavetas 71.8cms. Elaborado de MDF, | Unidad 14.00
Separadores de vidrio con samblast integrado, acabado
lamina color blanco y detalles en color verde en las
gavetas (Ver imagen de referencia)

Escritorio: Superficie de trabajo 152.4x60.9cms L, pata
orilla 71.1x60.9cms L. Pedestal piso 3 gavetas 71.8cms,
Jfrente de madera NL y faldon de madera. Elaborado de
MDF, Separadores de vidrio con samblast integrado,
acabado ldmina color blanco y detalles en color verde
en las gavetas (Ver imagen de referencia)

108 Unidad 3.00

Escritorio de Jefatura: Superficie de trabajo SE]V;
CIRCULAR de 60.9x152.4cms L, pata orilla y pata de

metal  71.8x7.6x7.6x7.6cms cuadrada.  Faldon de

madera. Peninsula 140cmsx140cms x60cms ancho.

acabado ldmina color blanco y detalles en color verde

en las gavetas (Ver imagen de referencia)

Unidad 4.00

110 | Archivos Metdlicos: 4 gavetas marfil Unidad 17.00
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Seccién X. Formularios de Garantias y /o Fianzas

Suministro e instalacion de Basurero de Acero )
123 Inoxidable satin de 6.5 galones Unidad 5.00
124 Suministro e instalacion de Ganchos sencillo Unidad 2.00
portasacos ‘
125 | Limpieza general final Global 1.00
126 | Planos Ass Built del proyecto Global 1.00
Sub Total
TOTAL

Nombre del Oferente [indicar el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente [firma de la persona que firma la
Oferta] Fecha [Indicar Fecha] cada una de las paginas debe de venir firmada y sellada

Los precios deberan presentarse en Lempiras y tnicamente con_dos decimales.

La oferta no debe incluir impuestos sobre ventas, va que el IHSS estd exento del mismo.
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Seccion X. Formularios de Garantias y /o Fianzas

17

Desmontaje de urinarios con su respectivo fluxémetro
y accesorios

Unidad

4.00

Desmontaje de espejos en paredes de baiios

Unidad

4.00

19

Desmontaje del sistema eléctrico

Global

1.00

20

Desmontaje de unidades de aire acondicionado

Global

1.00

21

Desmontaje de accesorios de baiio (papeleras,
jaboneras entre otros)

Unidad

10.00

22

Tapon de tuberia HG de 1/2" y/o de 1" para sellado
de instalaciones sanitarias de inodoros, lavamanos y
urinarios

Unidad

10.00

23

Cargado y Botado de Desperdicios de Demolicidn es
Y excavaciones

Global

1.00

Sub Toral

ESTRUCTURAS MENORES

24

Pared de Bloque de 4" sisado con refuerzo hor. 1 # 3
@ 0.60m, ligade 2 cm h=1.80m

M?

2.00

Sub Total

PISOS

25

Suministro e instalacion de piso cerdmico no
rectificado, mexicano, en drea de barios, esmaltado,
acabado en caoba mate, con diserio digital y liga de
dmm, con una medida nominal de 18" x55" segun
muestra, producto de alta calidad.

18.60

26

Suministro e instalacién de piso de porcelanato
rectificado, espafiol, en drea general, esmaltado,
acabado pulido, con diseiio digital HD, de al menos 12
caras, color gris perla con vetas gris, blancas y
almendra, simulacion marmol y liga de 3mm, con una
medida nominal de 75" x75", segun muestra, producto
de alta calidad.

126.88

27

Suministro e instalacion de piso de porcelanato de
40x40cms acabado mate color Beige. Ver planos

41.52




Seccion X. Formularios de Garantias y /o Fianzas

39

Suministro e Instalacion de accesorios y uniones para
instalacion de tuberia de drenaje.

Global

1.00

40

Suministro e Instalacion de Tuberia de agua potable
PVC SDR 13,5 d-1/2". Con sus accesorios completos
para sujecion.

ML

17.00

4]

Suministro e Instalacion de Tuberia de agua potable
PVC SDR 21d-1". Con sus accesorios completos para
sujecion.

ML

47.00

42

Suministro e Instalacion de accesorios y uniones para
instalacion de tuberia de drenaje.

Global

1.00

43

Suministro e Instalacion de inodoros de fluxometro,
con trampa expuesta, color blanco, con sus accesorio
metdlicos cromado, y valvula de fluxémetro, de 17" de
alto, con asiento. Ver plano de acabados e
Instalaciones Sanitarias.

Unidad

4.00

44

Suministro e instalacion de mingitorios (urinarios)
ecoldgico seco, con tecnologia TDS. Color blanco.

Unidad

2.00

45

Suministro e instalacion de lavamanos Sobrepuesto en
Mdarmol de cerdamica blanca, con rebosadera para
grifo monomando, con sus accesorio metdlicos
cromados.

Unidad

4.00

46

Suministro e instalacion de grifo monomando para
lavabo, con contra, cuadrado

Unidad

4.00

47

Suministro e Instalacion de rebosaderos (drenajes)
cuadrada para inserto cerdmico, cuadrada, de 01
boca con sell, de 24"

Unidad

2.00

48

Construccion de rival de aseo de 0.70 x 0.4m con alto
de 0.90m, unicamente rival, incluir griferia de cuello
de ganso de calidad institucional.

Unidad

1.00

49

Suministro e instalacion de valvula de control de 1/4
de vuelta, con d=1"

Unidad

10.00

50

Suministro e Instalacion de lavatrastos de dos fosas de
acero inoxidable empotrado en mueble, incluye llave
con manija giratoria tipo palanca, cuello de ganso,
con sus accesorio metalicos cromado, para colocacion
en mueble y trampa correspondientes

Unidad

1.00

Sub Total
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67

Suministro e Instalacion de Breaker [P204 a ser
instalado en tablero

IiU nidad

22.00

68

Suministro e Instalacion de Breaker 2P204 a ser

instalado en tablero
—

Unidad

69

Suministro e Instalacion de Breaker 2P404 a ser
‘instalado en tablero

Unidad

3.00

3.00

70

Suministro e Instalacion de Breaker 2P504 a ser
instalado en tablero

Unidad

4.00

Sub Total

ACTIVIDAD DE AIRE ACONDICIONADO

71

Desmontaje e instalacion de Unidad de Aire
Acondicionado Tipo Split pared techo 48000BTU,
220V, 60HZ, R410a, seer 15, con control remoto. Ver
drengje con el supervisor

Unidad

2.00

72

Suministro e Instalacion de Alimentador con cables de
cobre :((2x 8+ 1 x 10 thhn en ducto EMT superficial y
PVC empotrado. Ver especificaciones.

ML

77.00

73

Suministro e instalacion de Unidad de Aire
Acondicionado Tipo Split pared techo 60000BTU,
220V, 60HZ, R410a, seer 15, con control remoto. Ver
drenaje con el supervisor

Unidad

4.00

74

Suministro e Instalacion de Alimentador con cables de
cobre :(2x 8+ 1x 10 thhnen ducto EMT superficial y
PVC empotrado. Ver especificaciones.

ML

71.00

75

Suministro e instalacion de Unidad de Aire
Acondicionado Tipo Split pared techo 36000BTU,
220V, 60HZ, R410a, seer 15, con control remoto. Ver
drenaje con el supervisor

Unidad

3.00

76

Suministro e Instalacion de Alimentador con cables de
cobre :(2x 8 + 1 x 10 thhn en ducto EMT superficial y
PVC empotrado. Ver especificaciones.

ML

95.00

77

Suministro e instalacion de Unidad de Aire
Acondicionado Tipo Split pared techo 18000BTU,
220V, 60HZ, R410a, seer 15, con control remoto. Ver
drenaje con el supervisor

Unidad

2.00

78

Suministro e Instalacion de Alimentador con cables de
cobre (3 x 10 thhn en ducto EMT superficial y PVC
empotrado 3/4", ver especificaciones.

ML

32.00
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87

Suministro e instalacion de P-11 Particion de

Urinario, con Anclaje a Pared, para Trdfico Pesado, Unidad

construidas con Acero Galvanizado recubierto, en
Polvo, solido, color Gris Cdlido.

2.00

&8

Suministro e instalacion de Particién de Bafio, con
Anclaje de Suelo a Pared, con Riel Superior, para
Trdfico Pesado, construidas con Acero Galvanizado
recubierto en Polvo, solido, color Gris Cdlido.

Unidad

4.00

89

Suministro e instalacion de Ventana V-1, Tipo Fija,
aluminio natural pesado + vidrio claro de seguridad
nivel 3 (32mm), tipo mostrador con pasa documentos
de acero inoxidable, de 1.05m de ancho x 0.90 m de
alto con antepecho de 1.20m, cuenta con 01 cuerpo.
Ver planos

Unidad

6.00

90

Suministro e instalacion de Ventana V-2, Tipo Fija,
aluminio natural pesado + vidrio claro de seguridad
nivel 3 (32mm), tipo mostrador con pasa documentos
de acero inoxidable, de 1.05m de ancho x 1.30 m de
alto con antepecho de 0.80m, cuenta con 01 cuerpo.
Ver planos

Unidad

3.00

Sub Total

ACABADOS:

91

Codaleado de paredes donde se colocara la cerdmica
de bafios

84.20

92

Lijado, sellado de poros y pintado de paredes internas
con pintura ldtex de alta calidad, a base de aguq,
lavable, color gris claro, a definir por supervision, se
deberd contemplar, los enmasillados, y el sellador
para dicha aplicacion, aplicar minimo 2 manos de
pintura.

269.16

93

Suministro e instalacion de enchape Cerdmica
Espafiola 30 x 90 cm, Acabado Liso, Brillante color
Blanco, tipo concreto beta suave, Espaitola de 30 x 90
cm. ver muestras en Sub Gerencia de Ingenieria.

61.07

94

Suministro e instalacion de FEnchape Cerdmica
Espariola 30 x 90 cm Acabado con bandas 3D,
Intercaladas de mini hexdgonos blancos y lisos.
Brillante color Blanco, tipo concreto beta suave, y
detalles de Primera Calidad

MZ

24.18

95

Suministro e instalacion de Esquineros de aluminio
anonizado en paredes. De 1/2 cafia de aluminio de
12mm h=2.50

Unidad

|

Sub Total

2.00

MISCELANEOS:
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Escritorio Tipo L. Superficie de trabajo 1.20x53.3¢cms
L. Superficie de trabajo 1.30x53.3cms L, pata orilla y
pata soporte central de 91 1x60.9cms, atencidn
parado, Pedestal de soporte piso 3 gavetas 91. Icms.
Elaborado de MDF, Separadores de vidrio con
samblast integrado, acabado ldmina color gris
obscuroy detalles en color azul en las gavetas. Se debe
acoplar con mostrador para entrega y recepcion de
documentos como un solo cuerpo (tipo ventanilla de
banco) (Ver imagen de referencia) Del S004-S009.

103 Archivos Metdlicos: 4 gavetas marfil. Del R00I-R013 | Unidad 13.00
Anaqueles metdlicos, para drea de Documentacion
especial Parales 199.4cmsx1.55mm, tornillo tuerca
con soporte platina galvanizado, entrepafios de 50.8y
91.4cms color marfil. Del 4001-4011

Mesa de Juntas para 4 personas medidas de R=45cms; .

con un alto de 720ms.)pE001 Unidad 1.00
Suministro e instalacion de espejos biselados L=
2.37m. Alto=1.00m

Suministro e instalacion dispensador de papel
higiénico de acero inoxidable

102 Unidad 6.00

104 Unidad 11.00

105

106 Unidad 2.00

107 Unidad 2.00

Suministro e instalacion dispensador de jabon liquido
de acero inoxidable

Suministro e instalacion de cortinas verticales de PVC
color Blanco, que incluya tiras channel, ejes, )

. . . M2 94.14
escuadras, esquineros y demds accesorios con
H=2.50mts
Suministro e instalacion de Basurero de Acero .

Inoxidable satin de 6.5 galones Unidad 4.00

111 Suministro e z'nstqlacio’n de tendedero retrdctil Unidad 100
montado en superficie

112 | Limpieza general final Global 1.00 ]

113 Planos Ass Built del proyecto Global 1.00

Sub Total

108 Unidad 2.00

109

110

TOTAL

Nombre del Oferente [indicar el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente [firma de la persona que firma la
Oferta] Fecha [Indicar Fecha] cada una de las paginas debe de venir firmada y sellada

Los precios deberan presentarse en LLempiras y tnicamente con dos decimales.

La oferta no debe incluir impuestos sobre ventas, va que el IHSS esta exeﬁto del mismo.
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FORMULARIO DE GARANTIA MANTENIMIENTO DE OFERTA
NOMBRE DE ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA / FIANZA
DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N°

FECHA DE EMISION:
AFIANZADO/GARANTIZADO:
DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de , para garantizar que el

Afianzado/Garantizado, mantendrd la OFERTA, presentada en la licitacion
para la Ejecucion del Proyecto:

« ”” ubicado en

SUMA AFIANZADA/GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

Todas las garantias deberan incluir textualmente la siguiente clausula obligatoria.

“LA PRESENTE GARANTIA ES SOLIDARIA, INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y DE
REALIZACION AUTOMATICA, DEBIENDO SER EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE
LA MISMA, AL SIMPLE REQUERIMIENTO DEL INSTITUTO HONDURENO DE
SEGURIDAD SOCIAL (IHSS), ACOMPANADA DE LA RESOLUCION ADMINISTRATIVA
CORRESPONDIENTE, SIN NECESIDAD DE TRAMITES PREVIOS AL MISMO. SIN
PERJUICIO DE LOS AJUSTES QUE PUDIERAN HABER, SI FUERE EL CASO, QUE SE
HARAN CON POSTERIORIDAD A LA ENTREGA DEL VALOR TOTAL. QUEDANDO
ENTENDIDO QUE ES NULA CUALQUIER CLAUSULA QUE CONTRAVENGA LO
ANTERIOR. LA PRESENTE TENDRA CARACTER DE TITULO EJECUTIVO Y SU
CUMPLIMIENTO SE EXIGIRA POR LA VIA -DE APREMIO. SOMETIENDOSE
EXPRESAMENTE A LA JURISDICCION Y COMPETENCIA DE LOS TRIBUNALES DEL
DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN.”

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales, irrevocables
y de realizacion automatica y_no_deberdn adicionarse cliusulas que anulen o limiten la cliausula

obligatoria.

Se entenderd por el incumplimiento si el Afianzado/Garantizado:
1. Retira su oferta durante el periodo de validez de la misma.
2. No acepta la correccién de los errores (si los hubiere) del Precio de la Oferta.
3. Sidespués de haber sido notificado de la aceptacién de su Oferta por el Contratante durante
el periodo de validez de la misma, no firma o rehtsa firmar el Contrato, o se rehlsa a
presentar la Garantia de Cumplimiento.
4. Cualquier otra condicion estipulada en el pliego de condiciones.
En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio de ,

alos del mes de del afio .
SELLO Y FIRMA AUTORIZADA
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FORMATO /GARANTIA/FIANZA] DE CALIDAD
[NOMBRE DE ASEGURADORA/BANCO]
[GARANTIA / FIANZA]
DE CALIDAD:
FECHA DE EMISION:
AFIANZADO/GARANTIZADO:
DIRECCION Y TELEFONO:

[Garantia/Fianza] a favor de [indicar el nombre de la institucion a favor de la cual se extiende la
garantia], para garantizar la calidad de obra del Proyecto: “/indicar el nombre de la licitacion”
ubicado en [indicar la ubicacion]. Construido/entregado por el [Afianzado/Garantizado]

SUMA GARANTIZADA:
VIGENCIA De: Hasta:
BENEFICIARIO: :

Todas las garantfas deberan incluir textualmente la siguiente cldusula obligatoria.

“LLA PRESENTE GARANTIA ES SOLIDARIA, INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y
DE REALIZACION AUTOMATICA, DEBIENDO SER EJECUTADA POR EL VALOR
TOTAL DE LA MISMA, AL SIMPLE REQUERIMIENTO DEL INSTITUTO
HONDURENO DE SEGURIDAD SOCIAL (IHSS), ACOMPANADA DE LA
RESOLUCION ADMINISTRATIVA CORRESPONDIENTE, SIN NECESIDAD DE
TRAMITES PREVIOS AL MISMO. SIN PERJUICIO DE LOS AJUSTES QUE
PUDIERAN HABER, SI FUERE EL CASO, QUE SE HARAN CON POSTERIORIDAD A
LA ENTREGA DEL VALOR TOTAL. QUEDANDO ENTENDIDO QUE ES NULA
CUALQUIER CLAUSULA QUE CONTRAVENGA LO ANTERIOR. LA PRESENTE
TENDRA CARACTER DE TITULO EJECUTIVO Y SU CUMPLIMIENTO SE EXIGIRA
POR LA VIA DE APREMIO. SOMETIENDOSE EXPRESAMENTE A LA
JURISDICCION Y COMPETENCIA DE LOS TRIBUNALES DEL DEPARTAMENTO
DE FRANCISCO MORAZAN.”

Las garantias emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales, irrevocables
y de realizacion automatica y no deberin adicionarse clausulas que anulen o limiten la clgusula

obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio de ,

alos del mes de del afio .
FIRMA AUTORIZADA
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AVISO DE LICITACION PUBLICA NACIONAL N° 026-2019
REMODELACION Y ACONDICIONAMIENTO DEL DECIMO Y PRIMER PISO DEL EDIFICIO
ADMINISTRATIVO, BARRIO ABAJO DEL INSTITUTO HONDURENO DE SEGURIDAD SOCIAL
(IHSS)
1. El Instituto Hondurefio de Seguridad Social invita a las siguientes empresas precalificadas a participar en la
Licitacién Publica Nacional No. 026-2019.

1. AINCO , 12. PINEL Y ASOCIADOS

2. CONSULTORIA Y CONSTRUCCION HJJ 13. CONSTRUCTORA MADO
3. CONSTRUCTORA SATO 14. SEDECO

4. CCsS , 15, SERPIC

5. CCP INGENIERIA ) 16. TRANSHEMISFERIOS

6. CONSTRUCCIONES MULTIPLES 17. CONSTRUCTORA MI CASA
7. MANSER 18. GEQ CONSTRUCCIONES
8. JF CONSTRUCCIONES 19. LEMPIRA

9. ANDROMEDA 20. ITC

10. CONSTRUCCIONES MIDENCE 21. SERDICON

11. PROSIN

El financiamiento para la realizacion del presente proceso proviene de tondos propios del IHSS.

3. Lalicitacion se efectuard conforme a fos procedimientos de Licitacion Pablica Nacional (LPN) establecidos
en la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento.

4. Las empresas precalificadas interesadas en participar, podran adquirir los documentos de la presente
licitacion, en la Subgerencia de Suministros Materiales y Compras, ubicada en el Sexto Piso del Edificio
Administrativo del INSTITUTO HONDURENO DE SEGURIDAD SOCIAL, Barrio Abajo, Tegucigalpa
M.D.C. a partir del dia xx de xx de 2019, en un horario de 8:00am, a 4:00 pm, previo al pago en efectivo o
mediante cheque certificado a nombre del IHSS de DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L200.00),
cantidad no reembolsable, que debera ser cancelada en el Departamento de Tesoreria General del [nstituto.

5. Los documentos de la licitacion podran ser examinados en el Sistema de Informacion de Contratacion y
Adquisiciones del Estado de Honduras, “HonduCompras” (www.honducompras.gob.hn) y en el Portal de
Transparencia del IHSS (www.portalunico.iaip.gob.hn). Se recibirdn interpretaciones, aclaraciones u
omisiones desde la fecha de adquisicidn de las mismas, hasta cinco (5) dias calendarios antes de la fecha de

la presentacion y apertura de las ofertas.

6. Las ofertas deberan ser presentadas en el Lobby del THSS, Ipiso del Edificio Administrativo, Barrio Abajo,
Tegucigalpa, M.D.C. a mds tardar a las 10:00 a.m. de! dia xx de xx del 2019 y ese mismo dfa a las 10:15 pm,
hora oficial, en el Auditérium del IHSS, ubicado en el 11 piso, se celebrara en audiencia ptblica la apertura
de ofertas en presencia de los oferentes o de sus representantes legales o de la persona autorizada por el
oferente que acredite su condicion mediante carta, firmada por el representante legal de la sociedad mercantil,
en presencia de los representantes del IHSS que se designen para este acto.

Las ofertas que se reciban fuera de plazo seran rechazadas. Todas las ofertas deberdn estar acompafiadas de una
Garantia de Mantenimiento de oferta por el 2% del monto de la oferta.

Dr. Richard Zablah
Director Ejecutivo Interino
Instituto Hondurefio de Seguridad Social
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